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Dualit.

Rejestracja urzadzenia

Zarejestruj urzadzenie na stronie www.dualit.com. Zajmie to tylko
60 sekund. Potrzebny bedzie model produktu i numer seryjny, ktore
znajduja sig na etykiecie znamionowej na podstawie produktu.

Minu seadme registreerimine

Registreerige oma seade aadressil www.dualit.com. See votab vaid

60 sekundit. Selleks vajate toote mudeli- ja seerianumbrit, mis on margitud
toote pohjal oleval energiamargisel.

UZregistruokite savo prietaisa

UZregistruokite savo prietaisa adresu www.dualit.com. UZtruksite vos
60 sekundziy. Turésite pateikti gaminio modelio ir serijos numerius, kurie
nurodyti ant gaminio pagrindo esancioje etiketéje.

Czajnik Lite

Instrukcja obstugi ... 5
Lite katel

Kasutusjuhend .........c.coccuvccenencnenecenecnecneceeeceeecsseennes 12
Arbatinukas ,Lite"

INSEIUKCIA vttt eeeeeeaees 19

Lite tejkanna
Noradijumu rokasgramata.........cccccoeevcvencrenccenencenescunenennes 26

Registret manu ierici

Registrejiet ierici vietne www.dualit.com. Tas aiznems tikai 60 sekundes.
Jums bus nepiecieSams produkta modela un sérijas numurs, kas noradits uz
produkta pamatnes markejuma.
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PRZECZYTA)

WSZYSTKIE

INSTRUKCJE
PRZED UZYCIEM PRODUKTU.

ZACHOWA| TE INSTRUKCJE

DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZL OSCI.

WAZNE
ZABEZPIECZENIA

b TO URZADZENIE WYMAGA NADZORU.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas uzytkowania. Wyjmij wtyczke z
gniazda po kazdym uzyciu. (Ryzyko pozaru
w przypadku pozostawienia dziatajacego lub
podtaczonego urzadzenia bez nadzoru).

® To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku ponizej 8 lat oraz osoby z rozlegta i zZtozona
niepetnosprawnoscia. Dzieci w wieku 8-14 lat oraz
osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy nie moga korzystac z tego
urzadzenia, chyba ze pod nadzorem i otrzymawszy
instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z
urzadzenia oraz rozumiejac zwiazane z tym zagrozenia.
Nalezy $cisle nadzorowac¢ korzystanie z urzadzenia
przez dzieci lub w poblizu dzieci. Nalezy nadzorowac
dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba Zze maja one wigcej niz 8 lat i sa nadzorowane.
Przechowuj urzadzenie i jego przewdd zasilajacy
poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat. Ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
oparzenia i obrazen ciata.

® To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego w pomieszczeniach. Jedli urzadzenie jest
uzywane nieprawidtowo lub do celow profesjonalnych
lub potprofesjonalnych, lub jesli nie jest uzywane
zgodnie z niniejszymi instrukcjami, gwarancja
traci waznos¢, a firma Dualit nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za spowodowane szkody.

Bezpieczeﬁstwo elektryczne

® Brzed podfaczeniem sprawdz, czy napiecie na etykiecie
znamionowej jest takie samo jak w sieci zasilajacej.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym i
pozaru.

® Nie podfaczaj urzadzenia do gniazda z podfaczonymi
innymi urzadzeniami lub gniazda z dodatkowymi
funkcjami, takimi jak gniazda USB, wbudowane
wzmacniacze Wi-Fi, zdalne Wi-Fi/Bluetooth lub
podobne funkcje inteligentnego przefaczania.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac przeciazenie, zadziatanie wytacznika

' WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

automatycznego lub przepalenie bezpiecznika.

Gniazdo powinno by¢ zabezpieczone wytacznikiem
roznicowopradowym. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru lub uszkodzenia gniazda
i wtyczki.

® Od’racz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane

i przed czyszczeniem. Pozostaw do ostygnigcia przed
zamontowaniem lub zdemontowaniem czesci. Ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
oparzenia lub obrazen ciata.

Jeéli lampka kontrolna pozostaje zapalona po uzyciu
urzadzenia, nalezy natychmiast odfaczy¢ urzadzenie

od zasilania i skontaktowac sie z infolinia Dualit pod
numerem +44 (0)1293 652 500. Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W celu ochrony przed zagrozeniami elektrycznymi,
pozarem i obrazeniami, nie nalezy zanurza¢ przewodu
zasilajacego, wtyczki ani urzadzenia w wodzie lub innym
plynie. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

U\/\/AGA: Kazda wtyczka odcigta od przewodu
zasilajacego powinna zosta¢ natychmiast usunieta.
Wiifadanie odcietej wtyczki do gniazdka jest
niebezpieczne. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru.

Nie uzywaj urzadzen z uszkodzonym przewodem lub
wtyczka, lub po nieprawidtowym dziataniu urzadzenia,
upuszczeniu, uszkodzeniu lub pgknieciu. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym i pozaru.

Ze wzgledow bezpieczehstwa, w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, musi on zosta¢ wymieniony

przez firme Dualit lub wykwalifikowanego elektryka.
Zadzwon na infolinie Dualit pod numer +44 (0) 1293 652
500. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym i
pozaru.

OSTRZEZENIEI To urzadzenie musi by¢ uziemione.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym i
pozaru.

Nie dotykaj przewodu zasilajacego mokrymi rekami.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W zestawie znajduje sie krotki przewod zasilajacy,
aby zmniejszy¢ ryzyko wynikajace z zaplatania sig lub
potkniecia o dtuzszy przewod. Ryzyko oparzenia.

Uiywanie przedtuzaczy nieautoryzowanych przez
producenta moze spowodowac uszkodzenie

lub wypadek. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Bezpieczeﬁstwo ogblne
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U\/\/AGA: Podczas podnoszenia czajnika z podstawy
zauwazysz krople wilgoci na powierzchni podstawy
zasilajacej. Jest to para wodna wykorzystywana do
automatycznego wytaczania czajnika. Para skrapla sig i
wydostaje przez otwory wentylacyjne na spodzie czajnika.
Jest to catkowicie normalne i nie powinno by¢ powodem



' WAZNE SRODKI OSTROZNOSC]

do niepokoju ani zwrotu czajnika.

® Przed wiaczeniem upewnij sie, ze czajnik jest
prawidtowo ustawiony na podstawie zasilajacej. hd
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym i
oparzen.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu goracego
palnika gazowego lub elektrycznego ani w rozgrzanym
piekarniku. Ryzyko pozaru.

Nie uzywac w fazience lub na zewnatrz. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nie uzywact na nierownej powierzchni. Urzadzenie
moze by¢ uzywane tylko na pfaskiej, poziomej
powierzchni. Ryzyko obrazeh ciata.

Zdejmij czajnik z podstawy zasilajacej przed wlaniem
lub wylaniem wody. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie napetniaj czajnika przez dziobek. Ryzyko
oparzeh i uszkodzenia.

Nie uzywaj czajnika, jesli filtr wody nie jest
prawidtowo zatozony. Ryzyko oparzenia.

Nie wiaczaj czajnika, jedli nie zawiera co najmniej
250 ml wody i dno czajnika nie jest pokryte woda.
Ryzyko uszkodzenia.

Nie napetniaj powyzej oznaczenia ,Max"’ na
wskazniku poziomu wody. Ryzyko porazenia °
pradem elektrycznym i oparzen.

Przepe%nienie czajnika moze skutkowac °
rozpryskiwaniem wrzacej wody. Ryzyko oparzenia.

® Przed wiaczeniem czajnika upewnij sig, ze pokrywa

jest doktadnie zamknieta, w przeciwnym razie czajnik
moze sie nie wytaczy¢ w odpowiednim momencie, a
czas gotowania wody moze sie wydtuzyC.

Nie przenos$ wiaczonego czajnika. Ryzyko
oparzen.

Nie zdejmuj ani nie otwieraj pokrywy podczas
gotowania wody. Ryzyko oparzenia.

Upewnij sig, ze dziobek czajnika nie jest skierowany
w strong gniazdka lub wtyczki elektrycznej. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym i pozaru.

Podczas nalewania zachowaj ostroznos$¢ — nalewaj
powoli i unikaj nadmiermego przechylania czajnika.

Ryzyko oparzenia. .

Podczas podgrzewania wody z czajnika wydobywa
sie goraca para. Jesli znajdujesz sie w odlegtosci
mniejszej niz 400 mm od pokrywki, dziobka
lub otworow wentylacyjnych po bokach
pokrywki, mozesz ulec oparzeniu.

® Nie dopuszczaj do rozlania ptyndbw na ztacze.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

® U'zywaj urzadzenia wytacznie z dotaczona
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podstawa zasilajaca. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru.

Ten czajnik wyposazony jest w zabezpieczenie przed
wihaczeniem czajnika bez wody. Jedli czajnik zostanie
przypadkowo wiaczony bez wody, urzadzenie wytaczy
element grzewczy, aby zapobiec uszkodzeniu czajnika.
Odczekaj okoto 10 minut, az czajnik ostygnie, podnie$
go i napenij jak zwykle. Czajnik jest teraz gotowy do
ponownego uzycia. UWAGA: Jedli na plycie grzewczej
pojawily sie przebarwienia, mozna je fatwo usunag,
odkamieniajac czajnik.

Od%acz urzadzenie od zasilania i pozostaw do
ostygniecia przed czyszczeniem, konserwacja lub
przenoszeniem. Ostrzezenie: Goraca woda.
Szczegotowe informacje znajduja sie w sekgji
dotyczacej czyszczenia. Ryzyko pozaru,
porazenia pradem elektrycznym, oparzenia lub
obrazen ciata.

Aby odfaczy¢ urzadzenie od zasilania, wytacz wszelkie
ustawienia, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie pozwol, aby kabel dotykat goracych powierzchni
lub zwisat z krawedzi stotu lub blatu. Ryzyko pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie uzywaj czajnika do celdéw innych niz gotowanie
wody. W przeciwnym razie moze to spowodowac
obrazenia wynikajace z niewfasciwego uzytkowania.
Ryzyko oparzenia.

Nie wiaczaj czajnika, gdy jest napetniony roztworem
do odkamieniania. Ryzyko obrazen ciata.

Nie uzywaj urzadzenia do celow innych niz jego
przeznaczenie. Ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, oparzenia lub obrazen ciafa.

Nie przechowuj ani nie uzywaj urzadzenia w szafce na
sprzety lub pod szafkami. Ryzyko pozaru.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone,
pekniete lub uszkodzone. Ryzyko oparzenia i
porazenia pradem elektrycznym.

Powierzchnia elementu grzejnego jest poddawana
dziataniu ciepfa resztkowego po uzyciu. Ryzyko
oparzenia.

Dostgpne powierzchnie urzadzenia moga
sie nagrzewac podczas uzytkowania.
Dlatego korzystaj z uchwytow lub pokretet.
Ryzyko oparzenia.

Woda pozostaje goraca przez dtuzszy czas po
zagotowaniu i moze spowodowat oparzenie. Upewnij
sie, ze czajnik, podstawa zasilajaca oraz przewod
zasilajacy znajduja sie z dala od krawedzi blatow i poza
zasiegiem dzieci. Ryzyko oparzenia. Przechowuj w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

® OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu stronie www.dualit com/register.

urzadzenia, nie nalezy uzywac alkalicznych $rodkow
czyszczacych. Do czyszczenia nalezy uzywac
miekkiej Sciereczki i tagodnego detergentu. Ryzyko
uszkodzenia.

* Przed pierwszym uzyciem czajnika lub jesli nie byt
uzywany przez dtuzszy czas, napetnij go do oznaczenia
,Max" i zagotuj wode. Wylej cata zagotowana wode,
a nastepnie przeptucz czajnik $wieza zimna woda.
Powtorz czynnosé 3 razy. Doktadnie sprawdz wnetrze

Nie uzywaj myjek szorujacych ani Sciemych srodkow czajnika i usuh wszelkie zanieczyszezenia.

czyszczacych na obudowie urzadzenia. Ryzyko * Ostroznie rozpakuj pudetko, zachowujac wszystkie

uszkodzenia. materiaty opakowaniowe, dopoki nie upewnisz sig, ze

U' ) . masz wszystkie czgéci i urzadzenie zdziata prawidtowo.
zywanie akcesoriow niezalecanych przez firme Gdy upewnisz sig, ze urzadzenie dziata prawidtowo,

Dualit moze spowodowac pozar, porazenie nalezy odpowiednio zutylizowa¢ opakowanie.

pradem elektrycznym lub obrazenia ciata. » Odwiedz nasza strone intemetowa, aby uzyskaé petna

Nigdy nie wkiadaj urzadzenia ani jego czgsci do specyfikacje i instrukde.

zmywarki do naczyh. Ryzyko uszkodzenia i
pradem elektrycznym.

Nalewajac, nie przechylaj powyzej 90°. Oprozniaj
czajnik tylko przez dziobek.

Nie odwracaj czajnika do gory dnem. Oprozniaj
czajnik tylko przez dziobek.

s Przed uzyciem usun wszystkie elementy opakowania.
Ryzyko pozaru.

ZACHOWA] TE
INSTRUKCJE

W trosce o ulepszanie produktéw firma Dualit Ltd. zastrzega

sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego
powiadomienia. Wszystkie ilustracje majg jedynie charakter
pogladowy — posiadany model moze réznic si¢ od przedstawionego
na ilustracjach.

|NSTRUKCJE DOTYCZACE
OCHRONY SRODOWISKA

Nie wyrzucaj tego produktu do zwyktych
$mieci domowych po zakohczeniu jego
I oKl zycia. Prosimy o przekazanie go do

punktu zbiorki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Symbol na produkcie, instrukcja obstugi
lub opakowanie informuja o metodach utylizacji. Materiaty
nadaja sie do recyklingu, jak okrelono na oznaczeniu.
Poprzez recykling, recykling materiatow lub inne formy
ponownego wykorzystania starych urzadzeh wnosisz
istotny wkiad w ochrong naszego $rodowiska. Informacje
o autoryzowanych punktach utylizacji mozna uzyska¢ w
lokalnym urzedzie.

WAZNE: PRZED
PIERWSZYM
UZYCIEM

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
przeczytac te instrukcje obstugi. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i zapewnia
maksymalne wykorzystanie produktu Dualit.

* Instrukcje oraz dowod zakupu nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu.
* Nie zapomnij zarejestrowac swojego produktu na
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POZNAJ CZAINIK LITE

A. DZIOBEK
B. FILTR WODY
C. OKIENKO PODGLADU

D. KONTROLKA ZASILANIA

E. RURKA PAROWA

F. WYPUSTKI POKRYWY (2X) J. PODSTAWA ZASILAJACA

G. POKRYWA NA
ZAWIASACH
H. UCHWYT

[ WEACZNIK/WYLACZNIK

K. UCHWYT NA PRZEWOD

PRZYGOTOWANIE

REJESTRACIA

URZADZENIA

Zarejestruj urzadzenie na
stronie www.dualit.com.
Zajmie to tylko 60 sekund.
Potrzebny bedzie model
produktu i numer seryjny,
ktore znajduja sie na etykiecie
znamionowej na podstawie
produktu.

NIE WOLNO

Nie wolno uzywac urzadzenia
na ptaszczyznie pochytej.

Nie wolno uzywac urzadzenia
na tacy.

POZYCJONOWANIE

Czajnik nalezy umiesci¢ jak
najblizej gniazdka zasilania.
NIE PRZECHOWUJ ANI
NIE UZYWA] CZAJNIKA
W SZAFCE NA SPRZETY
LUB POD SZAFKAMI.
RYZYKO POZARU.
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UCHWYT NA

PRZEWOD
UzZywaj jak najkrotszego
przewodu. Nadmiar
przewodu nalezy owinac
wokot uchwytu na przewod w
podstawie czajnika.

NAPELNIANIE CZAINIKA

OSTRZEZENIE! JESLI CZAJNIK WEASNIE SIE ZAGOTOWAL, BEDZIE WYPEENIONY PARA,
KTORA UJDZIE PO OTWARCIU POKRYWY. POKRYWA BEDZIE GORACA. KORZYSTAJ Z
GALKI DO OTWIERANIA | ZAMYKANIA POKRYWY. RYZYKO OPARZENIA.

OTWIERANIE
POKRYWY

Upewnij sie, ze czajnik jest
odtaczony od zasilania.

Zdejmij czajnik z podstawy
zasilajacej. Pociagnij gatke w
gore i w kierunku uchwytu, aby
otworzy¢ pokrywe. Pokrywa
jest zamocowana na zawiasach,
co utatwia jej otwieranie i
zamykanie. OSTRZEZENIE!
JESLI CZAJNIK WLASNIE
SIE ZAGOTOWAL,
POKRYWA BEDZIE
GORACA. UZY] GALKI,
ABY ZAMKNAC
POKRYWE.

RURKA PAROWA

PODCZAS
NAPELNIANIA NALEZY
UWAZAC, ABY WODA
NIE SPLYNELA DO
RURKI PAROWE],
UNIEMOZLIWIAJAC
PRAWIDLOWE
DZIALANIE CZAJNIKA.

SZCZELNOSC
POKRYWY

Wskazowka: Jedli pokrywa
jest zbyt ciasna, sprobuyj
wepchnac wypustki po
wewnetrznej stronie pokrywy
za pomoca tyzki. Wypchniecie
wypustek pokrywy zapewni
lepsze dopasowanie.
OSTRZEZENIE! ZBYT
LUZNA POKRYWA
STWARZA RYZYKO
POPARZENIA.

ZAMYKANIE
POKRYWY

Zamknij pokrywe za pomoca
gatki. Sprawdz, czy jest
catkowicie zamknieta, w
przeciwnym razie czajnik moze
sie nie wyfaczy¢ po zagotowaniu
wody.

NAPELNIANIE

Napetnij czajnik przez otwor
w pokrywie. Napemij co
najmniej jedna filizanka wody
(250 ml). Poziom wody

musi pozostawac ponizej
wskaznika Max. Oszczedzaj
energie — gotuj tylko tyle, ile
potrzebujesz. Czajnik musi stac
rébwno i w pozycji pionowe;j
przez caty czas napetniania
(maksymalnie 15° nachylenia).
Nie przechylaj czajnika do
tytu. Nie przepetniaj ani nie
napetniaj przez dziobek.

GOTOWANIE WODY

WEACZANIE

Umies¢ czajnik na podstawie
zasilajace]. Podtacz czajnik do
gniazdka zasilania. Nacisnij
wihacznik/wyfacznik w dot.
Kontrolka zasilania zaswieci
sig, a czajnik zacznie sie
nagrzewac. Jesli czajnik zostanie
przypadkowo wiaczony bez
wody w $rodku, urzadzenie
wytaczy element grzejny, aby
zapobiec uszkodzeniu czajnika.

WYLACZANIE

Czajnik wytaczy sie
automatycznie po
zagotowaniu wody, a
kontrolka zasilania zgasnie. Aby
wytaczy¢ urzadzenie przed
zagotowaniem wody, nalezy
podnies¢ whacznik/wytacznik.
NIE POZOSTAWIA)
URZADZENIA BEZ
NADZORU PODCZAS
UZYTKOWANIA.
ODLACZ OD ZASILANIA
PO KAZDYM UZYCIU.
RYZYKO POZARU

W PRZYPADKU
POZOSTAWIENIA BEZ
NADZORU URZADZENIA
DZIALAJACEGO LUB
PODLACZONEGO DO
ZASILANIA.

NALEWANIE

Zdejmij czajnik z podstawy
zasilania. Podczas napetniania
lub przenoszenia czajnika

nie przechyla¢ go do

tytu, poniewaz moze to
spowodowac przedostanie
sie wody przez rurke

parowa do komponentow
sterowania. Jesli tak sie stanie,
czajnik nalezy pozostawi¢ do
wyschniecia przed ponownym
uzyciem. Aby unikna¢ ryzyka
rozpryskiwania sie wody, po
zagotowaniu odczekac 10
sekund, a nastepnie powoli
nalewa¢ wode. Nie przechylaj
nadmiernie czajnika.



OSTRZEZENIE DOTYCZACE

OSADZANIA SIE

OSADZANIE SIE KAMIENIA:

KAMIENIA!

Wazne jest, aby regularnie odkamienia¢ czajnik, zapobiegajac osadzaniu sig kamienia w miare uptywu

czasu. Osadzanie sie kamienia moze spowodowac

uszkodzenie czajnika i zmienia¢ smak goracych

napojow. Wykonuj nastepujace kroki, aby zminimalizowac osadzanie sie kamienia w czajniku: Oproznij
czajnik po kazdym uzyciu; nie zostawiaj wody w czajniku na noc. Uzywaj przefiltrowanej wody zamiast
wody z kranu. Unikaj uzywania wody butelkowanej, poniewaz jest ona klasyfikowana jako woda twarda.

REGULARNIE ODKAMIENIA) CZAJNIK:

Dualit zaleca regulame odkamienianie co najmniej
wystepowania twardej wody, moze by¢ konieczne

raz na 2 miesiace. Jesli mieszkasz w obszarze
czestsze odkamienianie. Zapoznaj sig z nasza

mapa twardosci wody, aby okredli¢, jak czesto nalezy odkamienia¢ czajnik. Dualit zaleca odkamieniacz

wielofunkeyjny Kilrock K. Mozna go kupi¢ na www.

.dualit.com. Mozna tez uzywac innych odkamieniaczy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu. Po zakohczeniu odkamieniania oproznij czajnik i wyptucz
go co najmniej 3 razy $wieza woda. Napetnij $wieza woda, zagotuj, a nastepnie wylej przegotowana wode.
NIEZASTOSOWANIE SIE DO POWYZSZYCH WSKAZOWEK MOZE SPOWODOWAC
OBRAZENIA. NIE PODGRZEWA)] ROZTWORU ODKAMIENIAJACEGO W CZAJNIKU.

POZIOM
TWARDOSCI

Miekki |

| Sredni |

0-100

TWARDOSC
WODY

CaCO, mg/l

101-200 201+

Co najmniej raz na 4

Sl miesiace lub co 200 cykli.

CZESTOTLI-
WOSC AKCJI

Co najmniej raz na 2
miesiace lub co 100 cykli.

Przynajmniej raz w
miesiacu lub co 50 cykli.

CZLYSZCZENIE |
KONSERWACJA

KORPUS

Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie
zostato wyfaczone, odtaczone od zasilania i
pozostawione do ostygniecia. Zdejmij czajnik
z podstawy zasilania. Przetrzyj zewnetrzne i
wewnetrzne powierzchnie wilgotna Sciereczka.
Upewnij sie, ze wszystkie ztacza i gniazda sa
suche. Nie zanurzaj korpusu, podstawy
zasilajacej, przewodu zasilajacego

ani wtyczki w wodzie lub innym

ptynie. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym i pozaru. Do czyszczenia
urzadzenia nie nalezy uzywaj ostrych,
Sciernych lub agresywnych srodkow
czyszczacych, wybielaczy ani myjek.
Uzycie takich srodkow czyszczacych
moze wplynac na zywotnosc
urzadzenia.

FILTR WODY

Upewnij sie, ze urzadzenie zostato wytaczone,
odfaczone od zasilania i pozostawione do
ostygniecia. Otworz pokrywe. Przytrzymaj
gbma czesc fittra wody, pociagnij do gory

I wyjmij z czajnika. Wyptucz pod kranem,
ostroznie szczotkujac miekka szczotka. Wyptucz
czajnik $wieza woda. Aby zatozyc¢ fittr wody,
wyrbwnaj go z rowkami w uchwycie fittra, wioz
i wcidnij na miejsce. Nie uzywaj czajnika,
jesli filtr wody nie jest prawidtowo
zatozony. Ryzyko poparzenia i obrazen
spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

WAZNE: NIEPRZESTRZEGANIE ZALECEN W ZAKRESIE ODKAMIENIANIA | CZYSZCZENIA

URZADZENIA UNIEWAZNI GWARANCJE.

*ABY SKONTAKTOWAC SIE Z DZIALEM OBSLUGI KLIENTA, WYSLIJ E-MAIL NA
ADRES INFO@DUALIT.COM Z PODANIEM MODELU | NUMERU SERYJNEGO.

MOZLIWE PRZYCZYNY
CZAJNIK NIE WLACZA SIE

|. Czajnik moze nie by¢ prawidtowo podtaczony
do zasilania lub bezpiecznik mogt ulec awarii.

ROZWIAZANIA

|. Sprawdz, czy wtyczka znajduje sie w gniazdku
zasilania. W razie potrzeby wymienh bezpiecznik.

2. Mogto dojs¢ do aktywacji funkcji gotowana na
pusto. Jedli czajnik zostanie przypadkowo wiaczony
bez wody w $rodku, urzadzenie wytaczy element
grzewczy, aby zapobiec uszkodzeniu czajnika.

2. Poczekaj 10 minut, az czajnik sie zresetuje.

3. Jesli Swieci sie kontrolka zasilania, ale czajnik
nie gotuje wody, mogto doj$¢ do awarii elementu
grzewczego.

3. Element grzewczy nie podlega wymianie.
Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta* w celu
uzyskania dalszych informagji.

4. Czajnik gotuje wodeg, ale kontrolka zasilania nie
Swiedi sie.

|. Czajnik moze by¢ przepetiony.

dziatem obstugi klienta Dualit*.
CZAJNIK TRYSKA Z DZIOBKA

4. Kontrolka zasilania mogta ulec przepaleniu.
W celu uzyskania dalszej pomocy skontaktuj sie z

[.1 Napetniaj czajnik tylko do oznaczenia Max.

|.2 Przed nalewaniem wody z czajnika odczekaj
10 sekund, aby wrzaca woda osiadta.

2. Wewnatrz czajnika moga znajdowac sie
pozostatosci roztworu odkamieniajacego.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi
w sekcji Czyszczenie i konserwacja, i doktadnie
wyptucz czajnik.

3. Filtr moze nie znajdowac sie na swoim miejscu.

I. Wewnatrz czajnika mogt nagromadzic sie
kamien.

CZAJNIK NIE WYLACZA SIE

3. Upewnij sie, ze filtr znajduje sie na swoim
miejscu. Aby uzyskac czesci zamienne, odwiedz
strone www.dualit.com/support lub skontaktuj
sie z obstuga klienta Dualit* w celu uzyskania
pomocy.

I. Regularnie usuwaj kamieh z czajnika (patrz
Ostrzezenie dotyczace osadzania sie kamienia).

2. Sprawdz, czy pokrywa podczas uzytkowania jest
szczelnie zamknigta.

2. Wypustki na wewnetrznej krawedzi pokrywy
mozna wcisnaé, aby uzyskac lepsze dopasowanie

pokrywy.

3. Woda mogta przedostac sie do rurki parowej
podczas napefniania. Czajnik mogt zostac
przepetniony, przechylony podczas napetiania lub
napetniony przez dziobek.

I. Wewnatrz czajnika moga gromadzi¢ sie mate
brazowe plamki. To nie jest rdza. Wewnatrz
czajnika moga gromadzic sie niewielkie osady
kamienia zawierajace zelazo.

I. Uszczelka pokrywy moze byc¢ uszkodzona lub
moze osadzac sie na niej kamieh.

W CZAJNIKU POJAWILY SIE SLADY

WODA PRZECIEKA Z POKRYWY

3. Pozostaw czajnik na 24 godziny do
catkowitego wyschniecia.

I. Regularnie usuwaj kamien (patrz Ostrzezenie
dotyczace osadzania sie kamienia).

I. Wymien uszczelke. Aby uzyskac czesci
zamienne, odwiedz strong
www.dualit.com/support lub skontaktuj sie z
obstuga klienta Dualit* w celu uzyskania pomocy.

KROPELKI WODY ZBIERAJA SIE NA GORNE] POWIERZCHNI PODSTAWY ZASILANIA

. Jest to catkowicie normalne — to kondensacja.

|. Osusz niescierna Sciereczka.




'& OLULISED OHUTUSABINOUD &‘

LUGEGE KOIKI
JUHISEID

ENNE SEADME KASUTAMIST.
HOIDKE NEED JUHISED
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS.

OLULISED
KAITSEMEETMED

i SEE SEADE NOUAB JARELEVALVET. Arge
jatke seadet kasutamise ajal jarelevalveta,
parast iga kasutuskorda eemaldage see
vooluvorgust. (Tulekahjuoht, kui jarelevalveta
seade jaetakse toole voi Uuhendatakse
vooluvorku).

Seda seadet ei tohi kasutada alla 8-aastased lapsed

ja inimesed, kellel on vaga stigav ja keerukas puue.
8—14-aastased lapsed ning isikud, kellel on futsilise,
sensoorse Voi vaimse voimekuse vdhenemine voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, ei tohi seda
seadet kasutada, vélja arvatud jarelevalve all ja kui nad
on saanud juhised seadme ohutuks kasutamiseks ning
mbistavad sellega seotud ohte. Hoolikas jarelevalve on
vajalik, kui seadet kasutavad lapsed voi seda tehakse
laste juuresolekul. Laste puhul on vajalik jarelevalve,

et nad ei mangiks seadmega. Puhastustdid ja kasutaja
poolt tehtavaid hooldustdid tohivad teha ainult
vahemalt 8-aastased lapsed, kes teevad neid toid
jarelevalve all. Hoidke seade ja selle juhe alla 8-aastaste
laste kdeulatusest eemal. Tulekahju, elektriloogi,

korvetamise ja kehavigastuste oht.

kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse valesti voi
professionaalsel voi poolprofessionaalsel eesmargil voi
kui seda ei kasutata vastavalt kdesolevatele juhistele,
muutub garantii kehtetuks ja Dualit keeldub igasugusest
vastutusest tekitatud kahju eest.

Elektriohutus

b Enne vooluvorku Uihendamist kontrollige, kas
energiamargisel olev pinge vastab vorgupingele.
Elektriloogi ja tulekahju oht.

Kunagi arge Uhendage seadet pistikupessa/
seinakontakti, millesse on juba Uhendatud teisi
seadmeid, Voi pistikupessa/seinakontakti, millel on
lisafunktsioonid, naiteks USB-pesad, sisseehitatud
Wi-Fi voimendid, kaugjuhitav Wi-Fi/Bluetooth voi muu
sarmane nutikas [Ulitusfunktsioon. Selle juhise eiramine
Voib pdhjustada Ulekoormuse, kaitselUliti rakendumise
VoI kaitsme [abipdlemise. Pistikupesa/seinakontakt
peab olema kaitstud rikkevooluseadmega (RCD).
Elektriloogi ja tulekahju oht voi pistikupesa/
seinakontakti ja pistiku kahjustamise oht.

° Eemaldage pistik pistikupesast, kui seadet ei kasutata
ja enne puhastamist. Enne osade paigaldamist voi

eemaldamist laske seadmel jahtuda. Tulekahju, 12

elektriloogi, korvetamise voi kehavigastuste oht.

Kuw tuli jadb parast seadme kasutamist pdlema,
eemaldage seade viivitamatult vooluvorgust ja votke
Uhendust Dualiti klienditoega numbril

+44 (0)1293 652 500. Elektriloogi oht.

Elektri— ja tuleohu ning vigastuste eest kaitsmiseks drge
kastke toitejuhet, pistikut ega seadet vette voi monda
muusse vedelikku. Elektriloogi oht.

® MARKUS. Koik toitejuhtmest lahti tulnud pistikud
tuleb viivitamatult korvaldada. Mis tahes katkise pistiku
sisestamine pistikupessa on ohtlik. Elektriloogi ja
tulekahju oht.

Arge kasutage seadet, kui juhe Vi pistik on kahjustatud,
VOi kui seadmel on rike voi see on mis tahes viisil maha
kukkunud, kahjustatud voi pragunenud. Elektriloogi ja
tulekahju oht.

Turva\isuse tagamiseks peab kahjustatud toitejuntme
asendama Dualit voi kvalifitseeritud elektrik. Helistage

Dualiti klienditeenindusele numbril +44 (0) 1293 652 500.

Elektriloogi ja tulekahju oht.

¢ HOIATUS! Seade peab olema maandatud.
Elektriloogi ja tulekahju oht.

® Arge kunagi puudutage toitejuhet mérgade kdtega.

Elektriloogi oht.

° LUhike toitejuhe on ette ndhtud, et véhendada ohtu, mis

tuleneb pikema juhtme sisse takerdumisest voi sellele
komistamisest. Korvetusoht.

® Tootja poolt kinnitamata pikendusjuhtmete kasutamine

Voib pohjustada kahjustusi voi onnetusi. Elektriloogi
oht.

L]
See seade on ette ndhtud ainult kodustes siseruumides Uldine ohutus

® MARKUS. Kui tostate kannu aluselt Ules, ndete
toitealuse pinnal niiskusepiisku. See on aur, mille abil kann
automaatselt valja lulitub. Aur kondenseerub ja valjub
kannu alakiljel olevate ventilatsiooniavade kaudu. See on
taiesti normaalne ega anna pohjust muretsemiseks ega
kannu tagastamiseks.

b Enne sisselUlitamist veenduge, et kann asetseks toitealusel

digesti. Elektriloogi ja korvetusoht.

° Arge asetage kuumale gaasi- Voi elektripdletile voi selle
lahedusse ega kuumutatud ahju. Tuleoht.

® Mitte kasutada vannitoas voi valistingimustes.
Elektriloogi oht.

® Mitte kasutada ebatasasel pinnal. Seadet tohib kasutada
ainult tasasel, horisontaalsel pinnal. Kehavigastuse oht.

® Enne taitmist voi tihjendamist eemaldage kann
toitealuselt. Elektriloogi oht.

¢ Arge taitke tila kaudu. Korvetus- ja kahjustuste oht.

® Kannu tohib kasutada ainult siis, kui veefilter on digesti

paigas. Korvetusoht.

hd Kannu tohib kasutada ainult siis, kui selles on vahemalt
250 ml vett ja kannu pohi on kaetud. Kahjustuste
oht.

Arge taitke Ule veetasemendidiku max-margise.
Elektriloogi ja korvetusoht.

Kui kann on liiga tais, voib keev vesi valja paiskuda.
Korvetusoht.

Enne kannu sisseltlitamist veenduge, et kaas oleks
taielikult suletud, vastasel juhul ei pruugi kann digel ajal
valja [Ulituda ja vee kuumutamine voib rohkem aega
votta.

Arge ligutage kannu, kui see on sisse lulitatud.
Korvetus- ja poletusoht.

Arge eemaldage ega avage kaant vee kuumutamise
ajal. Korvetusoht.

\/eenduge, et kannu tila oleks elektripistikutest ja
pistikupesadest eemale suunatud. Elektriloogi ja
tulekahju oht.

Olge valamisel ettevaatlik — valage aeglaselt ja arge
kannu liigselt kallutage. Korvetusoht.

Kuumutamise ajal tuleb kannust kuuma auru.
Korvetada voite saada siis, kui olete kaanele,
tilale voi kaanel mdlemal pool olevatele
auruavadele lahemal kui 400 mm.

® Jé\gige, et konnektorile mis tahes vedelikku ei satuks.
Elektriloogi ja tulekahju oht.

Kasutage seadet ainult koos kaasasoleva toitealusega.
Elektriloogi ja tulekahju oht.

Se\lel kannul on kuivalt keetmise kaitse. Kui kann
[Ulitatakse juhuslikult iima veeta sisse, [Ulitab kuivalt
keetmise kaitse kiitteelemendi Vdlja, et valtida kannu
kahjustamist. Oodake ligikaudu 10 minutit, kuni

kann maha jahtub, seejarel tostke aluselt ja taitke
tavaparaselt. Kann on niitid taas kasutamiseks valmis.
MARKUS. Kui kiitteplaadi varv on muutunud, saab selle
holpsalt korvaldada, eemaldades kannust katlakivi.

Enne puhastamist, hooldamist voi teisaldamist
eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel jahtuda.
Ettevaatust! Kuum vesi. Lisateavet leiate
puhastusjaotisest. Tulekahju, elektriloogi,
korvetamise voi kehavigastuste oht.

I_ahutamiseks [Ulitage kdik juhtseadised valja, seejarel
eemaldage pistik seinakontaktist. Elektriloogi oht.

Arge laske kaablil puutuda kokku kuumade pindadega
ega rippuda Ule laua vdi todpinna serva. Tulekahju
voi elektriloogi oht.

® Kannu tohib kasutada ainult vee kuumutamiseks.
Vastasel juhul voivad tekkida valest kasutamisest
tingitud kehavigastused. Korvetusoht.

® Arge kuumutage kannu, kui see on tdidetud

katlakivieemaldi lahusega. Kehavigastuse oht.

o Seadet tohib kasutada ainult otstarbekohaselt.
Tulekahju, elektriloogi, poletuste voi
kehavigastuste oht.

® Arge hoidke ega kasutage seadmeid garaaZis vOi
kappide all. Tuleoht.

® Arge kasutage, kui see on maha kukkunud, mdranenud
Voi kahjustatud. Tulekahju ja elektriloogi oht.

KL’JtteeIemend\ pinnal tekib parast kasutamist

Seadme juurdepdasetavad pinnad voivad
kasutamise ajal kuumaks minna. Seeparast
kasutage kdepidemeid voi nuppe.
Poletusoht.

Vesi on parast keetmist mdnda aega kuum ja kujutab
endast kdrvetusohtu. Hoidke kann, toitealus ja
toitekaabel todtasapinna servast ja laste kdeulatusest
eemal. Korvetusoht. Hoidke laste kaeulatusest
eemal.

ETFE\/AATUST! Seadme kahjustuste véltimiseks
arge kasutage leeliselisi puhastusvahendeid.
Puhastamisel kasutage pehmet lappi ja drnatoimelist
puhastusvahendit. Kahjustuste oht.

Arge kasutage seadme korpuse puhastamisel karukeelt
ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Kahjustuste oht.

Tootja Dualit heakskiiduta lisatarvikute kasutamine
voib pohjustada tulekahju, elektriloogi voi
kehavigastuse.

Arge kunagi pange seadet voi selle osa
noudepesumasinasse. Kahjustuste ja elektriloogi
oht.

Arge kallutage Ule 90°. Kahjustuste ja elektriloogi
oht.

Arge kannu taiesti tagurpidi pddrake. Tuhjendage kann
ainult tila kaudu. Kahjustuste ja korvetusoht.

® Enne kasutamist eemaldage kogu pakkematerjal.
Tuleoht.

SALVESTAGE NEED
JUHISED

Toodete taiustamise huvides jatab Duadlit Ltd. endale Biguse muuta
toote spetsifikatsiooni ette teatamata. Koik kujutised on ainult
naitlikustamiseks, teie mudel voib kujutistest erineda



' IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

KESKKONNAKAITSE JUHISED

Arge visake seda toodet selle elutstkli

see elektri- ja elektroonikaseadmete

taaskasutamise kogumispunkti. Tootel

L olev stimbol, kasutusjuhend voi pakend

teavitab teid korvaldamismeetodite kohta. Materjalid on
ringlussevoetavad, nagu on margitud selle margistusel.
Vanade seadmete ringlussevotu, materjalide ringlussevotu
VOi muude taaskasutusviisidega annate olulise panuse
meie keskkonna kaitsmisse. Lubatud kdrvaldamiskoha
kohta kisige kogukonna haldusasutuselt.

TAHTIS! ENNE
ESIMEST
KASUTAMIST

* Enne seadme kasutamist lugege kaesolevat
kasutusjuhendit. See annab teile olulist ohutusalast
teavet ja tagab, et kasutate oma Dualit-toodet parimal
voimalikul viisil.

* Hoidke seda kasutusjuhendit ja ostu tdendavat
dokumenti kindlas kohas.

* Arge unustage oma toodet registreerida aadressil
www.dualit.com/register

* Enne kannu esmakordset kasutamist voi kui seda ei
ole pikka aega kasutatud, taitke see max-margiseni
ja keetke. Valage kogu keedetud vesi ara, seejarel
loputage kann uue killma veega puhtaks. Korrake
kolm korda. Kontrollige kannu sisemust hoolikalt ja
eemaldage voimalik mustus.

* Avage karp ettevaatlikult ja hoidke kdik
pakkematerjalid alles, kuni olete veendunud, et
kdik vajalik on olemas ja todkorras. Kui olete rahul,
taaskasutage pakend nduetekohaselt.

 Téielikud tehnilised andmed ja juhised leiate meie
veebisaidilt.

TUNNE OMA VEEEKEETJAT

A. TILA

B. VEEFILTER

C. VAATEAVA

D. NEOON INDIKAATOR
E. AURUTORU

F. KAANE TIHEDUSE J. VEEKEETJA ALUS
REGULEERIJAD (2X) “BOWER BASE”

G. HINGEGAKAAS K. JUHTME KORRASTUS

H. KAEPIDE

SISSE/VALJA LULITI

KASUTAMISEKS VALMIS SEADMINE

MINU SEADME

REGISTREERIMINE
Registreerige oma seade

aadressil www.dualit.com.

See votab vaid 60 sekundit.
Selleks vajate toote mudeli-
ja seerianumbrit, mis on
margitud toote pohjal oleval
energiamargisel.

ARGE

Arge kasutage kaldpinnal.
Arge kasutage sahtlis.

ASEND JUHTMEHOIDIK

Asetage katel pistikupesale Kasutage voimalikult [Uhikest
voimalikult [hedale. juhet. Kerige Ulearune juhe
ARGE HOIDKE EGA juhtmehoidikule katla allosas.
KASUTAGE OMA

KATELT SEADMETE

HOIURUUMIS VOI KAPI

ALL. TULEOHT.




OMA VEEDUKANNI

TAITMINE

HOIATUS: VAHETULT PEALE KEETMIST ON VEEKEET]A TAIS AURU,
MIS LABEB VALJA KOHE KAAS ON AVATUD. KAAS ON KUUM. KAANE
AVAMISEKS JA SULGEMISEKS KASUTAGE NUPPU. POLETAMISE OHT.

AVATUD KAAS

Veenduge, et veekeetja oleks
vooluvorgust lahti Uhendatud.
Eemaldage veekeetja Power
Base'ilt. Kaane avamiseks
tommake nuppu Ules ja
kdepideme poole. Kaas

on hingedega holpsaks
avamiseks ja sulgemiseks.
HOIATUS: VAHETULT
PEALE KEETMIST

ON KAAS KUUM.
KAANE SULGEMISEKS
KASUTAGE NUPP.

AURUTORU

Taitmisel
ETTEVAATUST, et vesi
ei satuks aurutoru alla, mis
takistab veekeetja diget
tootamist.

KAANE TIHEDUS

Napundide: kui kaas on liiga
pingul, proovige lusikavarrega
suruda kaane seespool olevad
hoovad sisse. Kaanetorude
tagasilukkamine toimub
vastupidiselt, et anda tihedam
istuvus. HOIATUS: KUI
KAAS ON LIIGA LODV,
POLETAMISE OHT.

SULGEGE KAAS

Kaane sulgemiseks vajutage
nuppu. Kontrollige, kas see on
taielikult paigas, vastasel juhul ei
pruugi veekeetja keemise ajal
vélja [Ulituda.

TAITA

Taéitke veekeetja labi kaaneava.
Kasutage vahemalt Uhte tassi vett
“Max"" margi indikaatori. Sdastke
energiat, keetke ainult seda,

mida vajate. Taitmise ajal hoidke
veekeetjat alati pUstises asendis
(maksimaalselt |5° kalle). Arge
kallutage veekeetjat tahapoole.
ARGE TAIDKE ULE EGA
TAIDA LABI TILA.

VEE KEETMINE

SISSE LULITADA

Uhendage veekeetja
pistikupessa. Vajutage sisse/
valja lulitit alla. Neoon
indikaatortuli stttib ja
veekeetja hakkab soojenema.
Kui veekeetja lUlitatakse
kogemata sisse ilma veeta,
[Ulitab keedukuivatusseade
kittekeha Vdlja, et véltida
veekeetja kahjustamist.

VALA LULITADA

Veekeetja [Ulitub automaatselt
valja parast vee keemist

ja Neoon indikaatortuli
kustub. Enne vee keetmist
valjaltlitamiseks tostke sisse/
valja [Uliti Ules. ARGE JATKE
SEADET KASUTAMISE
AJAL JARELEVALVETA.
PARAST IGAT
KASUTAMIST
TOMMAKE SEE
VOOLUVORGUST
LAHTI. TULEKAHJU
OHT, KUI
JARELEVALVETA
SEADME JATTES
TOOTAMA VOI
PISKKONDA ON
LUHITUD. ¢

VALAMINE

Eemaldage veekeetja aluselt.
Veekeetja taitmisel voi
kandmisel arge kallutage seda
tahapoole, kuna see voib lasta
vett [abi aurutoru juhtalale
paaseda. Kui see peaks
juhtuma, tuleb veekeetjal

lasta enne uuesti kasutamist
kuivada. Pritsmeohu
valtimiseks oodake parast
veekeetja keetmist |0 sekundit
ja seejarel valage aeglaselt.
Arge kallutage veekeetjat Ule.

KATLAKIVI HOIATUS!

KATLAKIVI KUJUNEMINE:

Katlakivi aja jooksul kogunemise valtimiseks on oluline veekeetjast regulaarselt katlakivi eemaldada. See
kogunemine Vvoib teie veekeetjat kahjustada ja muuta kuumade jookide maitset. Katlakivi kogunemise
vahendamiseks veekeetjas jargige neid samme: Tuhjendage veekeetja parast iga kasutamist; arge jatke vett
Uledd veekeetjasse. Kasutage kraanivee asemel filtreeritud vett. Viltige pudelivee kasutamist, kuna see on
kare vesi.

EEMALDA KATLAKIVI REGULAARSELT:

Dualit soovitab regulaarselt katlakivi eemaldada; vahemalt kord 2 kuu jooksul. Kui elate

kareda vee piirkonnas, peate vdibolla katlakivi eemaldama sagedamini. Vaadake vee kareduse

kaarti, et madrata, kui sageli peaksite veekeetja katlakivi eemaldama. Dualit soovitab Kilrock K
mitmeotstarbelist katlakivieemaldajat. Seda saab osta veebisaidilt www.dualit.com. Voib kasutada muid
katlakivieemaldusvahendeid; jargige pakendil olevaid juhiseid. Kui katlakivi eemaldamine on [dppenud,
tlhjendage veekeetja ja loputage seda vahemalt 3 korda varske veega. Téitke uuesti varske veega, keetke,
seejarel visake keedetud vesi ara. KUI SEDA NOUANNET EIl JALGITA,VOITE TEKITADA
KASUTAJALE TERVISERIKKEID. ARGE KUUUMUTAGE VEEKEETJAS OLEVAT VETT,
MILLES ON SEES KATLAKIVI EEMALDAMISE LAHUS.

101-200 201+

Kovadus
tasemel

CaCO, mg/l | 0-100

Vahemalt iga 4 kuu | Vahemalt iga 2 kuu | Vahemalt kord
tagant voi iga kord | tagant voi iga kord | kuus voi iga 50
200 tsiiklit. 100 tsiiklit. tsuikli jarel.

Katlakivi
eemaldamiseks

PUHASTAMINE A
HOOLDUS

KEHA

Enne puhastamist veenduge, et seade on
valja lUlitatud, vooluvorgust lahti Uhendatud
ja maha jahtunud. Eemaldage veekeetja
aluselt. Plhkige valis- ja sisepindu niiske
lapiga. Veenduge, et kdik pistikud ja
pistikupesad oleksid kuivad. Arge kastke
korpust, toitealust, toitejuhet ega
pistikut vette voi monda teise
vedelikku. Elektriloogi ja tulekahju
oht. Arge kasutage seadme
puhastamiseks teravaid, abrasiivseid
voi agressiivseid puhastusvahendeid,
valgendit ega kuurimislappe. Selliste
puhastusvahendite kasutamine voib
mbojutada seadme eluiga.

VEEFILTER

Veenduge, et seade on vdlja [Ulitatud,
vooluvdrgust lahti Uhendatud ja jahtunud. Avage
kaas. Hoidke veefittri Ulaosast kinni, tdmmake
Ules ja veekeetjast vdlja. Loputage kraani all,
samal ajal ©malt pehme harjaga harjates.
Loputage veekeetja Vérske veega. Veefittri
asendamiseks joondage see fittnhoidja soontega,
sisestage see ja [Ukake see oma kohale tagasi.
Arge kasutage veekeetjat, kui veefilter
pole diges asendis. Vaarkasutusest
pohjustatud poletus- ja vigastusoht.



TORKEOTSING

*KLENDITEENINDUSEGA UHENDUSE VOTMISEKS SAATKE E-KIRI
AADRESSILE INFO@DUALIT.COM, LISADES TOOTE MUDELI JA

SEERIANUMBRID.

VOIMALIKUD POHJUSED
VEEKEET]JA EI LULITU SISSE

I. Veekeetja ei pruugi olla korralikult vooluvorku
Uihendatud voi kaitse voib olla rikkis.

LAHENDUSED

|. Kontrollige, kas pistik on pistikupesas ja [Uliti
on sisse [Ulitatud. Vajadusel vahetage kaitse valja.

2. Kuivatamise funktsioon voib olla aktiveeritud.
Kui veekeetja [Ulitatakse kogemata sisse ilma veeta,
[Ulitab keedukuivatusseade kiittekeha Vilja, et
valtida veekeetja kahjustamist.

2. Oodake 10 minutit, kuni veekeetja lahtestub.

3. Element voib olla purunenud, kui neoontuli
poleb, kuid veekeetja ei kee.

3. Elementi ei saa asendada. Teeninduse teabe
saamiseks votke Uhendust klienditeenindusega®.

4. Veekeetja kil keeb, kuid neoontuli ei sutti.

VEEKEET]A PRITSIB TILAST VALJA
[. Voimalik, et olete veekeetja Ule taitnud.

4. Neoontuli voib olla [abipdlenud. Taiendava
abi saamiseks votke Uhendust Dualiti
klienditeenindusega®.

I.| Taitke ainult maksimummargini.

[.2 Enne valamist oodake |10 sekundit, et keev
vesi settiks.

2. Veekeetja korpusesse voib olla jaanud
katlakivieemalduslahust.

2. Jargige puhastamise ja hooldamise jaotises
toodud juhiseid ning loputage hoolikalt.

3. Filter ei pruugi olla paigas.

MU VEEKEETJA EI LULITU VALJA

I. Veekeetja sisse voib olla kogunenud katlakivi.

3. Veenduge, et filter on paigas. Varuosade
saamiseks kilastage veebisaiti
www.dualit.com/support voi votke abi saamiseks
Uhendust Dualiti klienditeenindusega*.

|. Eemaldage veekeetjast regulaarselt katlakivi
(vt Katlakivi hoiatus).

2. Kontrollige, kas kaas on kasutamise ajal kindlalt
suletud.

2. Sisemise kaane aarel olevaid torusid saab
suruda, et luua tihedam sobivus.

3. Taitmise ajal Vois aurutorust alla voolata vett.
Voimalik, et olete taitnud veekeetja Ule, kallutasite
selle taitmise ajal VoI taitsite selle 1abi tila.
VEEKEETJALE ON ILMUNUD MARGID

I. Veekeetja sisse voivad koguneda vaikesed
pruunid laigud. See ei ole rooste, veekeetja
sisse vdivad koguneda vaikesed rauda sisaldavad
katlakivijaagid.

VEEKEET]A LEKIB KAANEST

|. Kaane tihend voib olla kahjustatud voi sellel voib
olla katlakivi.

VEEPIISAD KOGUNEVAD JOUALUSE PEALE

|. See on kondensaat ja taiesti normaalne.

3. Jatke veekeetja 24 tunniks taielikult kuivama.

|. Eemaldage regulaarselt katlakivi (vt katlakivi
hoiatust).

I. Vahetage tihend. Varuosade saamiseks
killastage veebisaiti www.dualit.com/support
VoI VOtke abi saamiseks Uhendust Dualiti
klienditeenindusega*.

|. Kuivatage mitteabrasiivse lapiga.

' SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES

PERSKAITYKITE
VISA INSTRUKCIJA

PASIRUOSIMAS NAUDOTI
GAMINL. ISSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA, KAD PRIREIKUS
GALETUMETE JA PASINAUDOTI.

SVARBIOS
APSAUGOS
PRIEMONES

b PRIETAISA BUTINA PRIZIURETI.
Naudojimo metu nepalikite prietaiso be
prieziuros, kaskart ji panaudoje iStraukite
kiStuka i$ elektros tinklo. (Palikus prietaisa
veikti be prieZziuros arba jjungta j elektros
tinkla, kyla gaisro pavojus.)

S\o prietaiso negali naudoti jaunesni nei 8 mety
vaikai ir asmenys su labai didele ar sudétinga negalia.
8—14 mety vaikai ir asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar
protinés galimybeés yra ribotos, arba kuriems triksta
patirties ir Ziniy, negali naudotis $iuo prietaisu, nebent
yra priziurimi, buvo iSmokyti, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir supranta su tuo susijusius pavojus. Jei
prietaisu naudojasi vaikai arba prietaisas naudojamas
arti ju, butina atidi prieziura. Vaikai turi buti priziurimi,
kad nezaisty su prietaisu. Valyti ir atlikti naudotojo
prieziuros darbus gali tik vyresni nei 8 mety vaikai, jei jie
yra priziurimi. Prietaisa ir jo laida laikykite jaunesniems
nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje. Gaisro,
elektros smugio, nusiplikymo ir Zzmoniu
suzalojimo pavojus.

Skrudintuvas skirtas naudoti tik patalpose buitinems
reikmémes. Jeigu prietaisas naudojamas ne pagal paskirtj
arba profesinems ar pusiau profesinems reikméems,
arba nesilaikant Sios naudojimo instrukcijos, jo garantija
nebegalioja ir,,Dualit” neprisiima jokios atsakomybés uz
patirta Zala.

Elektros sauga

® Prieé jjungdami patikrinkite, ar vardiniy parametry
etiketéje nurodyta itampa sutampa su elektros tinklo
itampa. Elektros smugio ir gaisro pavojus.

Niekada nejunkite prietaiso prie kistukinio lizdo, prie
kurio prijungti kiti prietaisai, arba prie kistukinio lizdo

su papildomomis funkcijomis, pavyzdziui, USB lizdais,
integruotais ,,Wi-Fi** stiprintuvais, nuotolinio ,,Wi-

Fi* /', Bluetooth" rySio ar panasiomis iSmaniosiomis
perjungimo funkcijomis. Priesingu atveju gali jvykti
perkrova, suveikti grandinés pertraukiklis arba perdegti
saugiklis. Kistukinis lizdas turi buti apsaugotas liekamosios
sroves itaisu (RCD). Kyla elektros smugio ir gaisro
arba kiStukinio lizdo ir kiStuko sugadinimo
pavojus.

19

® Kai prietaiso nenaudojate ir pries ji valydami istraukite
kistuka i$ elektros lizdo. Pries uzdedami ar nuimdami dalis,
palaukite, kol jos atvées. Gaisro, elektros smugio,
nusiplikymo ar Zmoniu suzalojimo pavojus.

® Jei panaudojus prietaisa lemputé lieka Sviesti, nedelsdami
atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo ir skambinkite
,,Dualit" klienty pagalbos telefonu +44 (0)1293 652 500.

Elektros smugio pavojus.

® Nor'edami apsisaugoti nuo elektros pavojaus, gaisro ir
Zmoniy suzalojimo, nemerkite maitinimo laido, kistuko
ar prietaiso | vandenij ar bet kokij kita skysti. Elektros
smugio ir gaisro pavojus.

® PASTABA. Nuo maitinimo laido nukirpta kistuka reikia
nedelsiant iSmesti. Kisti nupjauta kiStuka | kiStukini lizda yra
pavojinga. Elektros smugio ir gaisro pavojus.

® Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas jo laidas ar kiStukas,
jei buvo |vykes prietaiso gedimas, jei jis buvo numestas,
yra pazeistas ar iskiles. Elektros smugio ir gaisro
pavojus.

® Saugumo sumetimais, jei maitinimo laidas yra pazeistas,

ji turi pakeisti ,,Dualit" arba kvalifikuotas elektrikas.

Skambinkite ,,Dualit” klienty pagalbos telefonu

+44 (0)1293 652 500. Elektros smugio ir gaisro

pavojus.

® LSPEJIIVIASI Prietaisa reikia iZeminti. Elektros smugio ir
gaisro pavojus.

° Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis.
Elektros smugio pavojus.

® Pr\etaisas tiekiamas kartu su trumpu maitinimo laidu, kuris
sunkiau susipina ir sumazina rizika uz jo uzkliuti. Pavojus
nusiplikyti

® Naudojant gamintojo nepatvirtintus ilgintuvus gali buti
padaryta zala arba jvykti nelaimingas atsitikimas. Elektros
smugio pavojus.

endroji saugos informacija

® PASTABA. Keldami virduli nuo pagrindo, ant
maitinimo pagrindo pavirsiaus matysite drégmeés lasus.
Tai garas, naudojamas virduliui iSjungti automatiskai.
Jis kondensuojasi ir iSbéga per iSleidimo angas virdulio
apacioje. Tai visiskai normalu ir neturéty buti priezastis
nerimauti ar grazinti virduli.

® Prieé jjungdami virduli isitikinkite, kad jis tinkamai
padétas ant maitinimo pagrindo. Elektros smugio ir
nusiplikymo pavojus.

® Nestatykite prietaiso ant karStos dujinés ar elektrinés
viryklées arba 3alia jos, ir nekiskite | ikaitusia orkaite.
Gaisro pavojus.

® Nenaudokite vonios kambaryje arba lauke. Elektros
smugio pavojus.

® Nenaudokite ant nelygaus pavirSiaus. Prietaisa
galima naudoti tik ant lygaus, horizontalaus pavirsiaus.
Susizalojimo pavojus.



' IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Prieé pripildydami virduli ar pildami i$ jo vandenj,
nukelkite ji nuo pagrindo. Elektros smugio
pavojus.

Nepildykite per snapeli, Pavojus nusiplikyti arba
sugadinti prietaisa.

Nejunkite virdulio, jei vandens filtras néra savo
vietoje. Pavojus nusiplikyti.

Nejunkite virdulio, jei jame néra maziausiai 250 ml
vandens ir jo dugnas neuzdengtas. Sugadinimo
pavojus.

Nepripilkite virSydami vandens lygio indikatoriaus
zyma ,max". Elektros smugio ir nusiplikymo
pavojus.

LvirduIL pripylus per daug vandens, verdantis vanduo
gali istiksti. Pavojus nusiplikyti.

Prieé jjungdami virdulj sitikinkite, kad dangtelis visiskai
uzdarytas, antraip virdulys tinkamai neissijungs ir
vanduo kais ilgiau.

Kai virdulys jjungtas, nejudinkite jo. Pavojus
nusiplikyti ir nudegti.

Kol vanduo kaista, nenuimkite ir neatidarykite
dangtelio. Pavojus nusiplikyti.

Pasirﬁpinkite, kad virdulio snapelis buty nukreiptas
tolyn nuo elektros kistuky ir lizdu. Elektros smugio
ir gaisro pavojus.

Pildami vandeni i$ virdulio bukite atsargus — pilkite
letai ir per daug nepaverskite virdulio. Pavojus
nusiplikyti.

Kaitinimo metu i$ virdulio sklinda karsti garai. Jei
busite arciau nei per 400 mm nuo dangtelio,
snapelio ar garo iSleidimo angu abiejose
dangtelio puséese, galite nusiplikyti.

Saugokit'es, kad neuzpiltuméte skyscio ant jungties.
Elektros smugio pavojus.

Prietaisa naudokite tik su pridétu maitinimo pagrindu.
Elektros smugio ir gaisro pavojus.

Sis virdulys yra su apsaugos nuo sauso virimo funkcija.
Jei virdulys netyia jjungiamas be vandens, sauso
virimo jtaisas atjungia kaitinimo elementg, kad virdulys
nesugesty. Palaukite mazdaug 10 minuiy, kad virdulys
atvesty, pakelkite ir pripildykite iprastai. Dabar virduli
galima vel naudoti. PASTABA. Jei pakinta kaitinimo
plokstés spalva, tai lengva pataisyti pasalinant i$ virdulio
kalkes.

Prieé valydami, priziurédami ar perkeldami prietaisa,
atjunkite ji nuo elektros tinklo ir palaukite, kol

atvées. Demesio! Karstas vanduo. ISsamesnes
informacijos ieSkokite valymo skyriuje. Gaisro,
elektros smugio, nusiplikymo ar Zzmoniu
suzalojimo pavojus.

® Norédami atjungti, iSjunkite valdiklius ir iStraukite
kistuka i$ sieninio elektros lizdo. Elektros smugio
pavojus.

® Saugokite, kad laidas nesiliesty prie karSty pavirsiy ir
nekaboty nuo stalo ar stalvirSio krasto. Gaisro arba
elektros smugio pavojus.

Nenaudok\te virdulio kitiems tikslams, iSskyrus vandens
kaitinima. Antraip dél netinkamo naudojimo kils pavojus
susizaloti. Gaisro arba elektros smugio pavojus.

® Nekaitinkite virdulio, jei { ji pripilta kalkiy Salinimo

tirpalo. Susizalojimo pavojus.

® Nenaudok\te prietaiso kitiems tikslams, nei numatyta.

Gaisro, elektros smugio, nudegimu ar
susizalojimo pavojus.

Ne\aikykite ir nenaudokite prietaiso garaze arba po
spintelemis. Gaisro pavojus.

Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito, itruko ar yra
pazeistas. Nudegimu ir elektros smugio pavojus.

Ka\timmo elemento pavirSius po naudojimo islieka
karstas. Nusiplikymo pavojus.

* Atviri prietaiso pavirSiai naudojant gali
{kaisti. Todel imkite uZ rankeny arba
rankenéliu. Nudegimu pavojus.

L]

Ka\ uzverda, vanduo dar gana ilgai lieka karstas ir
kelia pavoju nusiplikyti. Virdulj, maitinimo pagrinda
ir maitinimo laida laikykite toliau nuo stalo krasto,
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Pavojus nusiplikyti.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

DEMESIO! Norédami iSvengti prietaiso pazeidimy,
nenaudokite Sarminiy valymo priemoniy. Valydami
naudokite minksta Sluoste ir Svelny ploviklj.
Sugadinimo pavojus.

Prietaiso korpuso nevalykite Sveitikliais ar abrazyviniais
valikliais. Sugadinimo pavojus.

Naudojant ,,Dualit" nerekomenduojamus priedus, gali
kilti gaisras, galima patirti elektros smugj arba
susizaloti.

Ned'ekite prietaiso ar jo dalies | indaplove.
Sugadinimo ir elektros smugio pavojus.
Nepi\kite didesniu nei 90° kampu. Sugadinimo ir
nusiplikyti pavojus.

® \/isi§kai neapverskite virdulio. Virdulj iStustinkite tik per
snapeli, Sugadinimo ir nusiplikyti pavojus.

* Prie§ naudodami nuimkite visas pakuotes. Gaisro
pavojus.
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ISSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA

Tobulindama gaminius, bendrové ,,Dudlit Ltd." pasilieka teisg keisti
gaminio specifikacijag be iSankstinio spéjimo. Visos iliustracijos
pateiktos iliustraciniais tikslais — jusy modelis gali skirtis nuo pateikty
iliustracijy.

APLINKOS APSAUGOS
NURODYMAI

Pasibaigus gaminio gyvavimo ciklui,
neiSmeskite jo su jprastomis buitinémis
HE Siu<Slemis. Atiduokite ji perdirbti | elektros

ir elektroniniy prietaisy surinkimo punkta.
Salinimo budai nurodyti ant gaminio esantiame simbolyje,
naudojimo instrukcijoje arba ant pakuotés. Medziagos yra
perdirbamos, kaip nurodyta ju zyméjime. Perdirbdami
senus prietaisus ir medziagas ar kitaip pakartotinai jas
panaudodami, Zenkliai prisidedate prie aplinkos apsaugos.
|galiotos §a|inimo vietos teiraukités bendruomenés
administracijo

SVARBU: PRIES
PRADEDANT
NAU DOTI

Prie$ pradedami naudoti prietaisg, perskaitykite

Sia naudojimo instrukcija. Joje rasite svarbia saugos
informacija ir nurodymus, kaip maksimaliai iSnaudoti
,Dualit" gaminio galimybes.

 Sjvadova ir pirkimo dokumentga laikykite saugioje
vietoje.

* Nepamirskite uzregistruoti gaminio interneto
svetainéje www.dualit.com/register.

Jei naudosite virduli pirma karta arba jei ilga laika jo
nenaudojote, pripilkite vandens iki Zzymos ,,max"* ir
uzvirinkite. Uzvirusi vandenj iSpilkite ir praskalaukite
virduli $variu $altu vandeniu. Pakartokite 3 kartus.
Atidziai apziurékite virdulio vidy ir pasalinkite
nesvarumus.

+ Atsargiai iSpakuokite déze, iSsaugokite visas pakavimo
medziagas, kol sitikinsite, kad komplekte yra visos dalys
ir visos jos veikia. Kai isitikinsite, atiduokite pakuote
tinkamai perdirbti.

Visas specifikacijas ir instrukcijas rasite apsilanke musy
svetaingje.
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PAZINKITE VIRDUL]|

A. SNAPELIS

B. VANDENS FILTRAS

C. VANDENS LYGIO
LANGELIS

D. GALIOS LEMPUTE

E. GARO VAMZDELIS
F. DANGTELIO FIKSATORIAI

(2X)

G. DANGTELIS SU VIREMIS
H. RANKENA

JUNGIMO/ISJUNGIMO
JUNGIKLIS

MAITINIMO PAGRINDAS

K. LAIDO TVARKYTUVAS

NUSTATYMAS

. UZREGISTRUOKITE

SAVO PRIETAISA

UzZregistruokite savo prietaisa
adresu www.dualit.com.
Uztruksite vos 60 sekundziy.
Turésite pateikti gaminio
modelio ir serijos numerius,
kurie nurodyti ant gaminio
pagrindo esancioje etiketéje.

NE

Nenaudokite prietaiso

ant nelygaus pavirsiaus.
Nenaudokite prietaiso, jei jis
stovi padékle.

POZICIIA

Pastatykite arbatinuka kuo
imanoma arciau kistukinio
lizdo. NELAIKYKITE

IR NENAUDOKITE
ARBATINUKO
SPINTELEJE ARBA PO
JA. GAISRO PAVOJUS.
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@ LAIDO SUTRAUKIMAS

Naudokite kuo galite
trumpesni laida. Sutraukite
neitempta laido dalj | talpa
arbatinuko apacioje.

VIRDULIO UZPILDYMAS

[SPEJIMAS: JEI VIRDULYS TIK PABAIGE VIRTI, JAME BUS GARAI, KURIE
ISEIS ATIDARANT DANGT|. DANGTIS BUS KARSTAS. NAUDOKITE
DANGUCIO RANKENELE, KAD ATIDARYTUMETE IR UZDARYTUMETE

DANGTI. RIZIKA NUSIPLYKYTI.

ATIDARYTAS
DANGTIS

[sitikinkite, kad arbatinukas
yra atjungtas i$ elektros
tinklo. Nuimkite arbatinuka
nuo pagrindo. Svelniai
pakelkite dangteli, traukdami
dangtelio Zieda aukstyn

ir atgal. ATSARGIAL:
VANDENS VIRINIMO
METU IS ARBATINUKO
SKLIS KARSTI GARAI.
NUSIPLIKYMO
PAVOJUS, JEI BUSITE
ARCIAU NEI 400 MM
NUO DANGTELIO
ARBA SNAPELIO.

GARO VAMZDELIS

ISPEJIMAS: PILDYDAMI

VANDEN|], ISITIKINKITE,

KAD VANDUO
NEPATEKTU | GARU
VAMZDEL|, NES TAI
GALI SUTRIKDYTI
VIRDULIO VEIKIMA.

DANGTELIO
SANDARUMAS

Patarimas: Jei dangtelis smarkiai
prigludes, pabandykite ispausti
dangtelio viduje esantius
fiksatorius Sauksto rankena.

Jei reikia, fiksatorius galima
iSstumti atgal, kad dangtelis
priglusty tvirCiau. ISPEJIMAS:
JEI DANGTELIS PER
LAISVAS, KYLA
APSIPLIKYMO RIZIKA.

UZDARYTI DANGT]|

Paspauskite dangteli Zemyn
naudodami rankenéle, kad
uzdarytumete. Patikrinkite, ar
jis visiskai uzdarytas, nes kitaip
virdulys gali neiSsijungti.

UZPILDYTI

Pripildykite virdul per dangtelio
anga. Naudokite bent viena puodelj
vandens (250 ml). Vandens lygis turi
buti zemiau ,Max"* Zymés. Taupykite
energija, kaitindami tik tiek vandens,
kiek reikia. Pripildant visada laikykite
virdulj statiai ir lygiai. Nelenkite
virdulio atgal. Nepilkite per daug
vandens ir nepildykite per snapeli.
Kyla apsiplikymo rizika. Norédami
uzdaryti dangtelj, paspauskite

ji naudodami dangtelio Zieda.
ISPEJIMAS: JEI VIRDULYS KA
TIK VIRE, DANGTELIS BUS
KARSTAS.

VANDENS VIRINIMAS

JUNKITE

Pastatykite virdulj ant
pagrindo. |junkite virduli |
elektros lizda. Paspauskite
jungikli Zemyn. [siziebs
maitinimo lemputé, ir virdulys
pradés kaisti. Jei virdulys

netyCia ijungiamas be vandens,

apsauga isjungs kaitinimo
elementg, kad apsaugoty
virduli nuo pazeidimuy.

ISJUNKITE

Virdulys automatiskai
i$sijungs, kai vanduo

uzvirs. Jei norite igjungti
ankstiau, nei vanduo uzvire,
pakelkite jungikli aukstyn.
NEPALIKITE PRIETAISO
BE PRIEZIUROS
NAUDOJIMO METU.
PO NAUDOJIMOSI
ATJUNKITE I*
ELEKTROS LIZDO.
PALIKUS VEIKIANT]
ARBA PRIJUNGTA
PRIETAISA, KYLA
GAISRO RIZIKA.
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PILEJIMAS

Nuimkite virduli nuo pagrindo.
Pildant ar nesant virdulj,
nepakreipkite jo atgal, nes
vanduo gali patekti per garu
vamzdelj | valdymo zona. Jei
taip nutikty, virduli butina
iSdziovinti pries vél naudojant.
Norédami iSvengti taskymosi,
palaukite 10 sekundziy po to,
kai vanduo uzvirs, ir pilkite
letai. Nepakreipkite virdulio
per daug.



NUKALKINIMO [SPEJIMAS!

KALKIU NUSTATYMAS:

Svarbu reguliariai nukalkinti nuo virdulio, kad laikui bégant nesusidaryty kalkiy nuosédos. Sis susikaupimas
gali sugadinti jusy virdulj ir pakeisti karStu gérimu skoni, Atlikite Siuos veiksmus, kad sumazintuméte kalkiu
nuosédy susidaryma virdulyje: IStustinkite virduli po kiekvieno naudojimo; nepalikite vandens virdulyje per
nakti. Vietoj vandens i$ ¢iaupo naudokite filtruota vandeni. Venkite naudoti vandens buteliuose, nes jis
priskiriamas kietam vandeniui.

REGULIARIAI SALINKITE KALKES:

Dualit rekomenduoja reguliariai salinti kalkes, bent karta per 2 ménesius. Jei pas Jus vanduo kietas, gali
prireikti Salinti kalkes dazniau. Perziturékite musy. Dualit rekomenduoja naudoti nukalkinimo priemone
“Kilrock K Multi-Purpose Descaler”. Ji galite isigyti svetaingje www.dualit.com. Taip pat galite naudoti
kitas kalkiy Salinimo priemones, vadovaudamiesi pakuotés instrukcijomis. Baigus kalkiy Salinima,
istustinkite virduli ir bent 3 kartus iSskalaukite ji Svariu vandeniu. Pripildykite Sviezio vandens, uzvirinkite
ir iSpilkite uzvirinta vandeni, NEATLIKUS SIU VEIKSMU, GALI KILTI PAVOJUS SVEIKATAI.

NESILDYKITE VIRDULIO SU KALKIU SALINIMO TIRPALU VIDUJE.

i e [ e aueinis | | [
z g T Minkstas | | Vidutinis |

o>

ZE

L | CaCO, mg/l | 0-100 101-200 201+

g % Bent karta per 4 Bent karta per 2 Bent karta per

Qﬁ Nukalkinti | ménesius arba kas | ménesius arba kas | ménesj arba kas

E a 200 cikly. 100 cikly. 50 cikly.

VALYMAS IR PRIEZIURA

KUNAS

Pries valydami sitikinkite,

kad prietaisas yra iSjungtas,
atjungtas nio elektros ir
atvéses. Nuimkite virduli

nuo pagrindo. I3valykite

iSore ir vidu drégnu audiniu.
Uztikrinkite, kad visi jungiamieji
mazgai ir lizdai buty sausi.
Nepanardinkite prietaiso,
maitinimo pagrindo,
maitinimo laido ar
kistuko j vandenj ar

kita skystj. Elektrinio
smugio ir gaisro pavojus.
Nenaudokite astriy,
abrazyviniu ar agresyviu
valymo priemoniy,
baliklio ar Sveitimo
kempiniy valant prietaisa.
Tokios valymo priemoneés
gali pakenkti prietaiso
ilgaamziskumui.

VANDENS FILTRAS

[sitikinkite, kad prietaisas yra
iSjungtas, atjungtas i$ elektros
lizdo. Atidarykite dangteli.
Suimkite vandens filtra uz
virsutinés dalies, istraukite jj iS
virdulio. Nuplaukite po tekan€iu
vandeniu ir ivalykite minkstu
Sepetéliu. [Splaukite virdul
Svariu vandeniu. Norédami

idéti filtra atgal, ftaikykite ji |
griovelius fittro laikiklyje, idéekite
ir uzfiksuokite. Nenaudokite
virdulio, kol vandens filtras
nebus tinkamai jdetas.
Nudegimo ir suzalojimo
pavojus déel netinkamo
naudojimo.
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PROBLEMU SPRENDIMAS

*NOREDAMI KREIPTIS | KLIENTU APTARNAVIMO SKYRIU, RASYKITE
EL. PASTU INFO@DUALIT.COM, NURODANT PRODUKTO MODEL] IR

SERIJOS NUMERIUS.

GALIMOS PRIEZASTYS
VIRDULYS NE[SIJUNGIA

| Virdulys gali buti netinkamai prijungtas | elektros
lizda arba galéjo perdegti saugiklis.

SPRENDIMAI

| Patikrinkite, ar kistukas yra ikistas | lizda ir ar
jungiklis jjungtas. Jei reikia, pakeiskite saugikli,

2. Gali buti jjungta apsauga nuo perkaitimo. Jei
virdulys jjungiamas be vandens, apsaugos nuo
perkaitimo [taisas i§jungs kaitinimo elementa, kad
apsaugoty virduli nuo pazeidimy.

2. Palaukite |0 minuciy, kol virdulys atsistatys.

3. Kaitinimo elementas gali buti sugedes, jei
indikatoriaus lemputé dega, bet virdulys nekaista.

3. Sildymo elemento pakeisti negalima. Norédami
gauti informacijos apie aptaravima, susisiekite su
klienty aptarnavimo tarnyba.*

4. Virdulys kaista, tatiau indikatoriaus lemputé
nedega.

VANDUO LIEJASI PER VIRDULIO SNAPEL|
|. Gali buti, kad perpildéte virduli,

4. Indikatoriaus lemputé gali buti perdegusi.
Dél papildomos pagalbos susisiekite su ,,Dualit"
klienty aptarnavimo skyriumi.*

[.I' Pildykite tik iki maksimalios zymos.

.2 Pries pilant, palaukite 10 sekundziy, kad
verdantis vanduo nurimty.

2. Virdulyje gali buti likusiy kalkiy Salinimo tirpalo.

2. Vadovaukités valymo ir priezitros skyriuje
pateiktomis instrukcijomis ir gerai iSskalaukite.

3. Gali buti, kad filtras netinkamai statytas.

VIRDULYS NEISSIJUNGIA
|. Gali buti susikaupe kalkiy virdulyje.

3. [sitikinkite, kad filtras teisingoje istatytas. Dél
atsarginiyu daliy apsilankykite www.dualit.com/
support arba susisiekite su ,,Dualit” klientu
aptarnavimo skyriumi.*

I. Reguliariai nukalkinkite virduli (zr. kalkiy
susikaupimo ispé&jima).

2. Patikrinkite, ar dangtelis tvirtai uzdarytas
naudojimo metu.

2. Vidinio dangtelio fiksatorius galima ispausyti,
kad buty uztikrintas tvirtesnis dangtelio
prigludimas.

3. Vanduo pilant galéjo patekti | gary vamzdeli.
Galbut pripyléte per daug vandens, pavertéte
virduli pilant arba pilate per snapeli.

ATSIRADO ZYMES VIRDULY]JE

| Virdulio viduje gali susidaryti mazos rudos

déemés. Tai néra rudys, virdulio viduje gali susikaupti
mazy nuosédy, kuriose yra geleZies.
VIRDULYS PRALEIDZIA PER DANGTEL|

I. Dangtio tarpiné gali buti paZeistas arba jame gali
buti kalkiyu nuosedu.

VANDENS LASELIAI KAUPIASI ANT MAITINIM

3. Leiskite virduliuiu pilnai isdziuti, 24 valandoms.

I. Reguliariai Salinkite kalkes (zr. isp&jima apie
kalkiy nuosédas).

| Pakeiskite tarping. Dél atsarginiyu daliy
apsilankykite www.dualit.com/support arba
susisiekite su Dualit klienty aptarnavimo
skyriumi.*

O PAGRINDO

|. Tai yra kondensatas ir tai yra visiskai normalu.

| I8dZiovinkite neabrazyvia Sluoste.
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A

IZLASIET VISUS
NORADTJUMUS

PIRMS PRODUKTA
LIETOSANAS. SAGLABAJIET SOS
NORADINUMUS TURPMAKAI
ATSAUCEL

SVARIGI

AIZSARDZIBAS
PASAKUMI

IERTCEI JABUT UZRAUDZITAI. Neatstajiet
ierici bez uzraudzibas tas lieto$anas laika,
pec katras lietoSanas reizes atvienojiet
kontaktdak3u. (Pastav ugunsgreka risks,

ja ierice, kura darbojas vai ir pieslegta
elektrotiklam, tiek atstata bez uzraudzibas.)

So ierici nedrikst lietot beémi, kas jaunaki par 8 gadiem,
un cilveki ar loti plasu vai sarezgitu invaliditati. Berni
vecuma no 8 lidz 14 gadiem un cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigajam spejam, ka ari tie, kam
nav pieredzes vai zinasanu, $o ierici drikst lietot tikai
uzraudziba vai pec tam, kad vini ir apmaciti saistiba

ar ierices drosu lietoSanu un izprot iespgjamos
apdraudejumus. Ja ierici lieto bemi vai ta tiek lietota
bemu klatbutne, nepiecieSama ipasa uzraudziba.
Janodrosina, lai bemni nespéletos ar ierici. Bemi, kas ir
jaunaki par 8 gadiem, bez uzraudzibas ierici nedrikst
mazgat vai veikt tas apkopi. Glabajiet ierici un tas vadu
berniem, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, nepieejama vieta.
Ugunsgreka, elektroSoka, applaucesanas un
miesas bojajumu risks.

ST ierice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba
telpas. Ja ierice tiek lietota nepareizi, profesionalos vai
pusprofesionalos nolukos vai ja ta netiek lietota saskana
ar Siem noradijumiem, garantija zaude speku, un Dualit
atsakas no jebkadas atbildibas par nodarito kaitejumu.

E lektrodrosiba

Pirms pieslegsanas parbaudiet, vai nominalvertibu
uzlime noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam. ElektroSoka vai ugunsgreka risks.

|erfces pieslegsanai neizmantojiet kontaktligzdas ar
papildu iespejam: piemeram USB ligzdu, iebuvetu Wi-Fi
signala pastiprinataju, Wi-Fi/Bluetooth talvadibas signalu
parslegsanas vai lidzigam viedam parslegsanas funkcijam.
So nosacijumu neieverosana var izraisit parslodzi,
aktivizet kedes partraucgju vai izsist drosinataju.
Elektrosoka un ugunsgreka vai kontaktligzdas
un spraudna bojajumu risks. Kontaktligzdai ir
jabut aizsargatai ar paliekosas stravas kedes partrauceju
(RCD).

Atvienoﬂet kontaktdaksu no kontaktligzdas, kad
ierice netiek lietota un pirms tirisanas. Pirms detalu
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VARIGI DROSIBAS PASAKUMI

uzstadiSanas vai nonemsanas laujiet tam atdzist.
Ugunsgreka, elektroSoka, applaucesanas vai citu
miesas bojajumu risks.

® Ja pec ierices lietosanas lampina turpina degt, nekavéjoties
atvienojiet ierici no elektrotikla un zvaniet pa Dualit
klientu palidzibas talruni
+44 (0)1293 652 500. ElektroSoka risks.

|_ai pasargatos no elektriskas stravas apdraudejuma,
ugunsgreka un miesas bojajumiem, neiemerciet stravas
vadu, kontaktdaksu vai ierici udeni vai cita Skidruma.
Elektrosoka risks.

® PIEZTME. Jebkura no stravas padeves kabela nogriezta

kontaktdaksa nekavejoties jalikvide. Nogrieztas
kontaktdaksas pieslegsana kontaktligzda ir bistama.
ElektroSoka un ugunsgreka risks.

Nelietojiet ierici, ja tai ir bojati vads vai kontaktdaksa,
ja iericei bija darbibas traucejumi vai ja ta ir nokritusi,
bojata vai saplaisajusi jebkada veida. ElektroSoka un
ugunsgreka risks.

|_ai izvairitos no apdraudejuma, ja stravas vads ir

bojats, drosibas apsverumu de| tas janomaina Dualit vai
kvalificetam elektrikim. Zvaniet pa Dualit klientu palidzibas
talruni +44 (0) 1293 652 500. ElektrosSoka vai
ugunsgreka risks.

® BRTDINAJUI\’ISI Sai iericei jabut iezemetai. ElektroSoka
vai ugunsgreka risks.

® Nekad nepieskarieties stravas vadam ar mitram rokam.
Elektrosoka risks.

® rss barosanas vads ir nodrosinats, lai samazinatu risku,
kas rodas, sapinoties garaka vada vai paklupstot uz ta.
Applaucesanas risks.

® Raiotéja neatlautu pagarinataju izmantoSana var izraisit
bojajumus vai negadijumus. ElektroSoka risks.

Vispir'eji drosiba

¢ PIEZH"IE. Kad pacelat tejkannu no pamatnes, uz
elektriskas pamatnes virsmas bus redzami mitruma pilieni.
Tas ir tvaiks, ko izmanto tejkannas automatiskai izslegsanai.
Péc tam tas kondensgjas un izplust caur ventilacijas
atverem téjkannas apakspuse. Tas ir pilnigi normali,
un tam nevajadzetu but par iemeslu satraukumam vai
tejkannas atgriesanai.

Pirms ieslegsanas parliecinieties, ka tejkanna ir pareizi
novietota uz baros$anas pamatnes. ElektroSoka un
applaucéesanas risks.

Nenovietojiet uz karstas gazes vai elektriskas plits vai tas
tuvuma, ka ari uzkarseta cepeskrasni. Ugunsgreka risks.

Nel\etot vannas istaba vai arpus telpam. ElektroSoka
risks.

Nedarbmiet ierici uz nelidzenas virsmas. lerici drikst
izmantot tikai uz lidzenas, horizontalas virsmas. Traumu
risks.

hd Pirms uzpildidanas vai izlieSanas nonemiet tejkannu no
barosanas pamatnes. ElektroSoka risks.

® Neuzpildiet udeni caur snipi. Applaucesanas un
bojajumu risks.

s Nelietojiet tejkannu, ja tdens filtrs nav pareizi
uzstadits. Applaucesanas risks.

Nelietojiet tejkannu, ja taja nav vismaz 250 ml udens
un tejkannas dibens nav nosegts. Bojajumu risks.

Nepiepi\diet tvertni virs “max” atzimes uz udens
limena raditaja. ElektroSoka un applaucesanas
risks.

® Ja teéjkanna ir parpildita, var izslakties verdoss udens.
Applaucesanas risks.

Pirms téjkannas ieslegsanas parliecinieties, ka vaks

ir pilniba aizverts, preteja gadijuma tas var nepareizi
izslegties, un Udens uzsildisana var aiznemt vairak laika.
Nepérvietojiet téjkannu, kamer ta ir ieslegta.
Applaucesanas un apdegumu risks.

Applaucesanas risks.

Pérl\ecmienes, ka tejkannas snipis ir versts prom
no elektribas kontaktdaksas vai kontaktligzdas.
ElektroSoka un ugunsgreka risks.

|e|ejot udeni, esiet uzmanigi — lejiet leni un parlieku
nenolieciet tejkannu. Applauceésanas risks.

Karsééanas laika no téjkannas izdalisies karsti tvaiki. Ja

atradisieties tuvak par 400 mm no vaka, snipja

vai tvaika ventilacijas atverem abas vaka
puses, notiks applauceésanas.

UZ savienotaja nedrikst uzliet Skidrumu.
Elektro3oka risks.

I_ietojiet ierici tikai ar komplekta ieklauto baroanas
pamatnes. ElektroSoka un ugunsgreka risks.

nejausi tiek ieslegta bez tdens, parkarSanas ierice
izslegs sildelementu, lai noverstu téjkannas bojajumus.
Pagaidiet aptuveni 10 minutes, lidz tejkanna atdziest,
paceliet to un uzpildiet ka parasti. Tagad tejkanna
atkal ir gatava lietoSanai. PIEZIME. Ja uz sildvirsmas

ir mainijusies krasa, to var viegli noverst, atkalkojot
tejkannu.

Pirms tiriSanas, apkopes vai parvietosanas atvienojiet
ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist. Uzmanibu:
Karsts udens. Sikaku informaciju skatiet
tirisanas sadala. Ugunsgreka, elektrosoka,
applaucésanas vai miesas bojajumu risks.

Lai atvienotu ierici, izsledziet jebkuru vadibas
ierici un pec tam iznemiet kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas. ElektroSoka risks.

Ne!aujiet kabelim pieskarties karstam virsmam
vai nokaraties pari galda malam vai letes virsmai.

Udens sildiSanas laika nenonemiet un neatveriet vaku.

Sai tejkannai ir aizsardziba pret parkarsanu. Ja téjkanna

Ugunsgreka vai elektroSoka risks.

Nelietoj\et 30 ierici nekadam citam nolukam,
iznemot udens sildisanu. Pretéja gadijuma tas var
izraisit nepareizas lietoSanas rezultata gutas traumas.
Applaucesanas risks.

Nesildiet téjkannu, ja ta ir piepildita ar atkalkosanas
Skidumu. Traumu risks.

Nelietojiet S0 ierici nekadam citam noltikam, iznemot
paredzeto pielietojumu. Ugunsgreka, elektroSoka,
applauces$anas vai miesas bojajumu risks.

Neglabét un nelietot iericu plaukta vai zem skapiSiem.
Ugunsgreka risks.

Neizmantojiet, ja ierice ir nokritusi, saplaisajusi vai

bojata. Apdegumu un elektroSoka risks.

Si\delementa virsma péc lietosanas ir paklauta
paliekosajam karstumam. Applaucesanas risks.

Lietoéanas laika ierices pieejamas virsmas
var sakarst. Tapec izmantojiet rokturus vai
pogas. Apdegumu risks.

Péc uzvariSanas tdens ilgstosi saglabajas karsts, un

tas var radit applaucesanas risku. Uzglabajiet tejkannu,
barosanas pamatni un stravas padeves vadu prom

no darba virsmu malam un berniem nepieejama

vieta. Applaucésanas risks. Glabat berniem
nepieejama vieta.

UZMANTBU: Lai noverstu ierices bojajumus, nelietojiet
sarmainus tiriSanas lidzeklus. TiriSanai izmantojiet mikstu
dranu un maigu mazgasanas lidzekli. Bojajumu risks.

Nelietojiet tiriSanas spilventinus vai abrazivus tiriSanas

lidzeklus ierices korpusa tiriSanai. Bojajumu risks.

Dua\it neiesaka lietot papildu piederumus, jo tas var
izraisit ugunsgreku, elektrosoku vai traumas.

Nekad nelieciet ierici vai tas daju trauku mazgajamaja
masina. Bojajumu un elektroSoka risks.

Nelejiet karstaku udeni par 90°. Bojajumu un
applaucesanas risks.

Neapgéziet tejkannu pilniba. Iztuksojiet tejkannu tikai
caur snipi. Bojajumu un applauceé$anas risks.

P\rms lietosanas nonemiet visu iepakojumu.
Ugunsgreka risks.

SAGLABAJIET SOS
NORADTJUMUS

Lai uzlabotu produktus, Dualit Ltd. patur tiesibas mainit produktu
specifikacijas bez iepriekséja bridingjuma. Visas ilustracijas ir tikai
orient&josas, jusu modelis var atskirties no attéla redzama.
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v ZINAT SAVU TEJKANNU

NORADIUMI PAR VIDES A. SNIPIS F. VAKA “KAULINI" (2x) | BAZE
AIZSARDZIBU B. UDENS FILTRS G. ATVERAMS VAKS K. VADA TURETAJS
Beidzoties produkta kalpo3anas laikam, C. SKATISANAS LOGS H. ROKTURIS (CORDY TIDY)
neizmetiet $o produktu kopa parastiem D. POWR NEON . IESLEGSANAS/

| ] sadzives atkritumiem. Ludzu, nododiet to E. TVAIKA TURE |ZSLEGSANAS SLEDZIS

elektrisko un elektronisko iericu parstrades
savaksanas punkta. Simbols uz produkta, lietosanas
noradijumi vai iepakojums jus informés par likvidesanas
metodem. Materiali ir parstradajami, ka noradits
markejuma. Nododot vecas ierices otrreizejai parstradei,
materialu parstradei vai citadai atkartotai izmantosanai,
jus sniedzat nozimigu ieguldijumu musu vides aizsardziba.
Ludzu, noskaidrojiet pilnvaroto likvidéSanas vietu
pasvaldibas administracija.

SVARIGI:
PIRMS PIRMAS
LIETOSANAS
REIZES

* Pirms sakat lietot ierici izlasiet So noradijumu
rokasgramatu. Taja ir sniegta svariga drosibas
informacija, un ta nodrosinas, ka Dualit produkts tiek
izmantots pilnvertigi.

* Saglabajiet $o rokasgramatu un pirkuma apliecinajumu
drosa vieta.

* Neaizmirstiet registrét savu produktu vietne www.
dualit.com/register

* Pirms tejkannas pirmas lietoSanas reizes vai ja ta ilgu
laiku nav lietota, piepildiet to lidz maksimalajai atzimei
un uzvariet. Izlejiet visu varito tdeni, pec tam izskalojiet
tejkannu ar svaigu auksto Udeni. Atkartojiet 3 reizes.
RUpigi parbaudiet tejkannas iekSpusi un iznemiet visus
nosedumus.

* |zpakojiet kasti uzmanigi, saglabajot visus iepakojuma
materialus, lidz esat parliecinats, ka viss ir pieejams
un darbojas. Pec tam, kad esat par to parliecinat,
iepakojumu atbilstosi parstradajiet.

* Apmeklejiet musu timekla vietni, lai iepazitos ar pilnu
specifikaciju un noradijumiem.
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UZSTADISANA

REGISTRET MANU

[ERICI
Registrejiet ierici vietne
www.dualit.com. Tas
aiznems tikai 60 sekundes.
Jums bus nepieciesams
produkta modela un sérijas
numurs, kas noradits
uz produkta pamatnes
markgjuma.

NEDRIKST

Nedrikst darbinat ierici uz
slipas plaknes.

Nedrikst darbinat ierici uz
paplates.

POZICIA

Novietojiet tejkannu

pec iespejas tuvak

sienas kontaktligzdai.
NEGLABAJIET

UN NELIETOJIET
TEJKANNU IERTCU
PLAUKTA VAI

ZEM SKAPJIEM.
UGUNSGREKA RISKS.
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VADA

ORGANIZATORS
Izmantojiet pec iespejas isaku
vadu. Aptiniet lieko vadu ap

vada organizatoru uz tejkannas

pamatnes.




JUSU TEJKANNAS
UZPILDISANA

BRIDINAJUMS: JA TEJKANNA IR TIKKO VARIJUSIES, TA BUS PILNA AR
TVAIKU, KAS NAKS ARA, TIKLIDZ VAKS TIKS ATVERTS. VAKS BUS
KARSTS. [ZMANTOJIET POGU, LAI ATVERTU UN AIZVERTU VAKU.

APPLAUCESANAS RISKS.

ATVERIET VAKU

Parliecinieties, vai téjkanna

ir atvienota no elektrotikla.
Nonemiet téjkannu no Power
Base. Pavelciet rokturi uz
augsu un roktura virziena, lai
atvertu vaku. Vakam ir enges,
lai to varétu viegli atvert un
aizvert. BRIDINAJUMS:

JA TEJKANNA IR TIKO
VARTJUSIES, VAKS BUS
KARSTS. IZMANTOJIET
“POGU”, LAI AIZVERTU
VAKU.

TVAIKA TUBE

UZMANIBU, UZPILDOT,
PARLIECINITIES, KA
UDENS NENOPLUST PA
TVAIKA CAURULLI, KAS
NELAUJU TEJKANNAI
DARBOTIES PAREIZI.

VAKA BLIVUMS

Padoms: ja vaks ir parak ciesi
pievilkts, meginiet iespiezot vaka
“kaulinus” iekSpuse no vaka

ar karotes katu. Izspiezot vaka
“kaulinus” atpakal, tas notiks
nodrosina ciesaku piegulsanu.
BRIDINAJUMS: JA

VAKS IR PARAK BRIVS,
APPLAUCESANAS
RISKS.

AIZVERIET VAKU

Nospiediet vaku uz leju,
izmantojot pogu, lai aizvertu.
Parbaudiet, vai tas ir pilniba
novietots vieta, preteja
gadijuma tejkanna varisanas
laika var neizslegties.

AIZPILDIT

Piepildiet tejkannu caur vaka atveri.
Izmantojiet vismaz vienu tasi udens
(250 ml). Udens limenim japaliek

zem “Max"" atzimes indikatora.
letaupiet energiju, variet tikai to,

kas jums nepieciesams. Uzpildisanas

laika vienmer turiet téjkannu
vertikali un lidzenu (maksimalais
slipums 15°). Nelieciet téjkannu
atpakal. NEPARPILDIET VAI
NEPIEPILDIET TEJKANNU
CAUR SNIPL

BRIDINAJUMS PAR KALKAKMENI!

KALKAKMENA VEIDOSANAS:

Ir svarigi regulari atkalkot téjkannu, lai noverstu kalkakmens uzkrasanos laika gaita. Sada uzkrasanas
var sabojat tejkannu un mainit karsto dzerienu garsu. Veiciet $is darbibas, lai samazinatu kalkakmens
uzkrasanos tejkanna: Iztuksojiet tejkannu pec katras lietoSanas reizes; neatstajiet udeni téjkanna

uz nakti. Krana tdens vieta izmantojiet filtretu tdeni. Izvairieties no tdens pudeles, jo tas tiek
Klasificets ka ciets tdens.

REGULARI ATKALKINAT:

Dualit iesaka regulari atkalkot; vismaz reizi 2 ménesos. Ja dzivojat cieta tdens apgabala, iespejams, ka

jums bus javeic biezaka atkalkoSana. Skatiet musu Udens cietibas karti, lai noteiktu, cik biezi tejkanna

ir jaatkalko. Dualit iesaka Kilrock K daudzfunkcionalo atkalkosanas lidzekli. To var iegadaties vietne
www.dualit.com. Var izmantot citus atkalkoSanas lidzeklus; ieverojiet noradijumus uz iepakojuma. Kad
atkalkosana ir beigusies, iztukSojiet tejkannu un vismaz 3 reizes izskalojiet to ar tiru udeni. Piepildiet ar
svaigu Udeni, uzvariet, pec tam izmetiet varito tdeni. TO NEIZDAROT, VAR RASTIES TRAUMUS.
NEKARSEJIET TEJKANNU KAD TAJA IPILDITS ATKALKOSANAS SKIDUMS.

VARIT UDENI

I[ESLEGT

Pievienojiet tejkannu stravas
kontaktligzdai. Nospiediet
ieslegsanas/izslegsanas sledzi
uz leju. Power Neon iedegsies
un tejkanna saks uzkarst. Ja
tejkanna tiek nejausi ieslegta,
un taja nav udens, varisanas
Zavesanas ierice izslegs
sildelementu, lai noverstu

téjkannas bojajumus.

[ZSLEDZIET

Tejkanna automatiski
izslegsies pec udens
uzvarisanas un Power Neon
izdzisis. Lai izslegtu, pirms
udens ir uzvarijies, paceliet
ieslegsanas/izslegsanas sledzi.
LIETOSANAS LAIKA
NEATSTAJIET IERICI
BEZ UZRAUDZIBAS.
PEC KATRAS
LIETOSANAS
ATVIENOJIET

NO ELEKTRIBAS.
UGUNSGREKA

RISKS, JA IERTCE TIEK
ATSTATA DARBOTAS
BEZ UZRAUDZIBAS
VAI PIEVIENOTA
ELEKTRIBAS ROZETEI.

LIESANA

Nonemiet tejkannu no Power
Base. Uzpildot vai pamesajot
téjkannu, nesasveriet to
atpakal, jo tas var laut Udenim
noklut caur tvaika cauruli uz
vadibas zonu. Ja ta notiek,
pirms atkartotas lietosanas
tejkannai jalauj nozut. Lai
izvairitos no izslakstisanas riska,
kad tejkanna ir uzvarijusies,
uzgaidiet 10 sekundes un

pec tam lenam ielejiet.
Neparlieciniet téjkannu.

Cietibas
[imenis

CaCO, mg/l | 0-100

101-200

201+

Atkalkot

Vismaz reizi 4
menesos vai ik pec
200 cikliem.

Vismaz reizi 2
menesos vai ik pec
100 cikliem.

Vismaz reizi menest
vai katru
50 cikli.

TIRISANA UN KOPSANA

KERMENIS

Pirms tirisanas parliecinieties,
ka ierice ir izslegta, atvienota
no elektrotikla un laujiet tai
atdzist. Nonemiet téjkannu no
Power Base. Noslaukiet arejas
un ieksejas virsmas ar mitru
dranu. Nodrosiniet, lai visi
savienotaji un kontaktligzdas
butu sausi. Neiegremdejiet
korpusu, baroSanas

bazi, stravas vadu vai
kontaktdak3u udent vai
cita Skidruma. Elektriskas
stravas trieciena un
aizdeg8anas risks. lerices
tirisanai neizmantojiet
asus, abrazivus vai
agresivus tiriSanas
lidzeklus, balinatajus

vai berzes spilventinus.
Sadu tirisanas lidzeklu
izmanto$ana var
ietekmet ierices
kalpo$anas laiku.

UDENS FILTRS

Parliecinieties, vai ierice ir
izslegta, atvienota no elektrotikla
un laujiet tai atdzist. Atveriet
vaku. Turiet tdens filtra
augsdalu, pavelciet uz augsu

un iznemiet no téjkannas.
Noskalojiet zem krana,
vienlaikus rupigi tirot ar mikstu
suku. Izskalojiet tejkannu ar
svaigu udeni. Lai nomainitu
udens filtru, izlidziniet to ar
rievam filtra turétaja, ievietojiet
un iespiediet atpakal vieta.
Nedarbiniet tejkannu, ja
udens filtrs nav pareizi
novietots. Applaucesanas
un savainojumu risks
nepareizas lietoSanas del.
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PROBLEMU NOVERSANA

*LUDZU, SAZINIETIES AR KLIENTU APMIERINATIBAS DIENESTU,
RAKSTOT UZ INFO@DUALIT.COM, NORADOT MODELI UN SERIJAS

NUMURUS.

IESPEJAMIE CELONI
TEJKANNA NEIESLEDZAS

I lespgjams, tejkanna nav pareizi pievienota
barosanas avotam vai drosinatajs ir bojats.

RISINAJUMI

|. Parbaudiet, vai kontaktdaksa ir ievietota
kontaktligzda un vai sledzis ir ieslegts. Ja
nepieciesams, nomainiet drosinataju.

2. lespgjams, ir aktivizeta varisanas zavesanas
funkcija. Ja téjkanna tiek nejausi ieslegta, un taja
nav Udens, varisanas zavesanas ierice izslegs
sildelementu, lai noverstu téjkannas bojajumus.

2. Pagaidiet 10 minutes, lidz téjkanna tiek
atiestatita.

3. Elements var but saluzis, ja iedegas jaudas neons,
bet téjkanna nevaras.

3. Elementu nevar nomainit. Lai iegltu
informaciju par pakalpojumu, sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu*.

4. Tejkanna varas, bet jaudas neons neiedegas.

TEJKANNA SLAKSTAS NO SNIPJA
| lespgjams, esat parpildijis t&jkannu.

4. Jaudas neons, iespéjams, ir "izdedzis”. Lai
sanemtu papildu palidzibu, sazinieties ar Dualit
klientu apkalposanas dienestu*.

I.1 Uzpildiet tikai lidz maksimalajai atzimei.

|.2. Pirms ielieSanas uzgaidiet 10 sekundes, lai
verdosais Udens nostatos.

2. Téjkannas korpusa var but palikusi atkalkosanas
Skidumi.

2. Izpildiet noradijumus, kas sniegti sadala TiriSana
un kop$ana, un rupigi noskalojiet.

3. Filtrs var nebut sava vieta.

MANA TEJKANNA NEIZSLEDZAS

I. Tejkanna var but uzkrajies kalkakmens.

3. Parliecinieties, vai filtrs ir sava vieta. Lai iegltu
rezerves dalas, ludzu, apmeklejiet vietni
www.dualit.com/support vai sazinieties ar Dualit
klientu apkalposanas dienestu®, lai sanemtu
palidzibu.

|. Regulari atkalkojiet tejkannu (skatiet
bridingjumu par kalkakmens nogulsnem).

2. Parbaudiet, vai lietoSanas laika vaks ir ciesi
aizverts.

2. Vaka iekseja malas “kaulinus’ var iespiest, lai
izveidotu ciesaku piegulsanos.

3. Uzpildes laika pa tvaika cauruli var but notecgjis
udens. lespejams, esat parpildijis tejkannu, sasveris
tejkannu pildisanas laika vai piepildijis caur snipi.
TEJKANNA IR PARADIJUSIES PLANKUMI

|. Tejkannas iekSpuse var veidoties nelieli bruni
plankumi. Ta nav rusa, tejkanna var uzkraties nelieli
dzelzi saturosi nosedumi.

TEJKANNAI TEK GARAM GAR VAKU

I. Vaka blivejums var but bojats vai taja ir uzkrajies
kalkakmens.

3. Atstajiet tejkannu 24 stundas, lai ta pilniba
iZZUtu.

|. Regulari atkalkojiet (skatiet bridinagjumu par
kalkakmeni).

I. Nomainiet blivejumu. Lai iegUtu rezerves dalas,
[udzu, apmeklgjiet vietni www.dualit.com/support
vai sazinieties ar Dualit klientu apkalpo$anas
dienestu®, lai sanemtu palidzibu.

UDENS PILIENI SAKRAJAS UZ SPEKA BAZES
|. Tas ir kondensats un pilnigi normali.

I. Nosusiniet ar neabrazivu dranu.
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